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«Donde mas escelenle resultado ha ofrecido el actual Cerlimen ha
sido en el desarrollo del tema propuesto por el Excmo. Ayuntamiento:
«Memoria que contenga el mayor mimero de datos inleresantes, iné—
dilos 0 poco conocidos, respecto de la historia de Lérida durante la
epoca drabe y de la restauracion» Dos composiciones se han dispu-
lado 1a Joya que nueslra corporacion municipal deslinira & premiar
la que mas cumplida satisfaccion diera 4 los deseos que en el fema
se revelan, y las dos han merecido . favorableé concepto del Jurado.
Superior ha sido, empero, el de la que lleva por lema: «Dou pasal
la remembaranco—E‘la fe dins 1‘an qui ven,» mds rica en desco-
nocidos datos, mds acabada en el fondo y mas castiza, correcta y
elegante en las formas, por lo que le ha adjudicado el premio, dis—
linguiendo con mencion honorifica» O acecesit A la olra, cuyo lema e::
«La historia esla mensajera de la anligiiedad y la regla de nueslra
conducta,» notable singularmente por las noticias geograficas que acer-
ca de la constilucion del lérmino de Lerida durante la dominacién
dgarena conliene.» '

Memoria del Secrelario leida en el aeclo del certAmen.
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AL EXCMO. AYONTAMIENTO DE LERIDA

La solicitud con que V. E. ha mirado siempre las
cosas de la tierra, y cuanto al bien de la ciudad y
sus admenistrados se refiere, es tradicional en V. E.
Asi desde tiempos inmemoriales, esa misma soli—
citud, y su amor al pais, de que tantas pruebas
ttene dadas, gandadole han la consideracion de natuy—
rales y estranos, la estimacion de los Reyes y el res-
peto y -carifio de sus conciudadanos. Y merced ¢ ella
tamoien, y a la sabie direccion que Siempre su-
po. imprinur G la - administracion de la cosa pi—
blica, ha conseguido esta antiquisima y noble pobla-
ceon, llegar al estado actual de su desarrollo, asasz
notable, si despues de echar una mirada ¢ la pos—
Lracion. en que yacia tras de la dominacion francesa,
a prinecipros de- este siglo, se tienen en cuenta los ele-
mentos con que ha podido contar para su progresivo
desenvolvimiento,
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Despues de haber procurado su desarrollo material,
no escasos son los esfuerzos que ha hecho V. E. para
atender « su progreso moral, y a la manera que sus
augusios predecesores, los Magnificos Paheres, traba-
jaron por el esplendor de su patria natied, sosteniendo
los estudios de la famosa Untversidad ilerdense, u
abriendo Certamenes, ast mismo procura V. E. dar (a
mano a las letras, adorno de toda republica, ereando
premios y ofreciendolos -en publicos concursos, para
alentar con ellos & los que al cultivo de aquellas se
dedican.

I'res son los que lleva ofrecidos consecutivamente
V. E. en estos tres wltemos anos, dos de ellos victoriosda-
mente conquistados, por un ilusire escritor reusense el
primero, i el otro por un distinguido hijo de esta pobla-
Clon , Y .con cuyos eseritos ha conseqguido V. E. lle—
nar dos vaceos que se dejabarn sentir, referentes, el
wilo at conocinuento de la célebre Universidad [ite-
rariva de Lerida; y el postrero o un Plan de mejoras
materiales para la propia eirdad.

Ll gue V. E.se ha dignado ofrecer en este ano, pard
et Certanen que en toor de San Anastasio se celebra,
ha e concederse al mejor afﬁ{fb{"fj{} que verse sobre el
siguiente tema: «Memoria que contenga mayor nimero

de datos interesantes, inéditos 6 poeo conocidos res- .

pecto de la Historia de Lerida, durante la época drabe
yde la restauracion.» Tema precioso a4 la verdad, de
gran interés y de no menor estima parda la ilustra-
ctonn. de la historia de esta antigua eiudad, har-
to desconoeida en esos liempos par malaventura,
pero tambien de dificil realizacion, por lo muy trillado
que estd (o POCO gle e esa Cpoca. Se conoce, 1 que d
prueba ha de poner la erudicion del historiador que tal
monografia emprenda, puesto que agotadas cluasi Las
Juentes hustoricas de los tiempos arabes, (1) y durmien.-
do todavia muchos de los documentos que & los de la
restauracton se refiereir, en los estantes delos archivos,
nacesoiarase gran trabdajo y diligencia para poder es-
cribir una Memoria, que correspondiendo acertadda -

i

(4) Cromicas darabes, recopiladas por Conde, Pujadas, Documentos de lg
Corona de Aragon, Florez, Baranda, Villanueva, ete.

( VII)
mente al interesante tema propuesto por V. E., sea ine-
recedora del condigno lawro con que desea distinguirla.

Confesar, debo dasde luego, que atendiendo a estas
cereunstancias, daba por inutil el intento siquiera de
ordenar wnos cuantos apuntes sueltos, recogidos de
aqui y alla, algunos tnéditos, otros poco conocidos, re-
Jerentes « la zeca laredana, & latoma de Lérida g & la
repoblacion de la misma, cuando registrando el Indice
viejo  del Racitonal o archivo de V. E., di afortunadd—
mente con la siguiente nota, manuscrita en la noticia
11.% del mismo y que ala letra dice asi: «Confronta—
cions antigues del terme de Lleyda y que tenia ern lo
temps dels sarracenos, y foren terminades per D. Gul-
tlen, Bisbe de Lleyda, Dodo de Alcala y Jasie Batlle
ael Rey, per part del Rey,; y per: Guillen de Moncada,
Beriran de Tarasco y Joan de Albesa, Batlle del
Complte * Urgel per part de est. Ho eserigué Arnaldo,
Pror. de Lleyda, pero o diw qut ‘n any. Vide Libre
pert 2.0n jol. 1435 .»

Desde luego erei haber hallado aswnto suficiente pa-
ra mrmonografia, si pudiendo fijar la fecha del docu—
mento, que Sequn la antertor nota faltaba al mismo,
L’OHH{“{}H.{'H acdemas ﬂ”*ﬁr_’f.'.#:r’{f* algunos de los gaf’e’.'ffr:{'pﬂ les
mojones o confines del término rural de Lérida, sacari-
(f{} e1l consecuencia a la vmsia del EH.”E-HU (JIUe para ello
debia levantarse. Precrosas cdedicciones Para esclare-
cer algunos puntos oscuros de la historia arabe de la
propia ciudad.

Lstudiado el asunto convenientemente, vi que era
susceptible de beneficrarse la ming encontrada, que el
documento en cuestion era degran valia, y que de él s e
podia sacar vivisima luz para tlyminar las tinieblas
queenovuelven en tupido velo la historia leridana de los
tiempos arabes y de la reconquisia.

Merced @ él, pues, se podrd reconstruir, y fijar con
bastante exactitud la estension del termino de Lérida,
bajo el poder de los voalies, la époeca de la construceion
del canal del Noguera, que riega nuestra huerta, cose
tambien desconocida, y los limites del Condado de Ur-
gel, al par que sera la clave para el esclarecimiernto
de importantes sucesos historicos, y sobre todo servird
grandemente despues que para patenlizar @ imporian.
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cia del voaliato laredanoy de la ciudad cristiana &
poco de su felig restauracion, pard esplicarnos la de-
cadencia de la propia ciudad, acontecida al través de
f.‘f’}S stglos y a medida de los reveses de fortuna que ha
tdo sufriendo, ya por los golpes de armas, ya con las
t‘,‘-‘:i!'-*.r'f:"{i uas y no interrumpidas desmembraciones de su
Lermmno rural o municipal, patrimonio donde recurrie-
ron los antiguos Consules y Paheres para auvxiliar o
aquellas atrevidas empresas de conquista llevadas & ca-
bo por los Condes-Reyes.

Creo pues haber hallado asunto para la Memoria
que desea V. E. Solo temo que mis escasas fuerzas iy la
Ja f‘fra de tiempo para desarrollaria cual r':r:;n.miffn.fﬁ, “me
preoen de ofrecerle un trabajo digno de V. E.y del
ustrado. Jurado que ha de juzgarlo. Pero el deseo es
bueno, si la ofrenda  humilde, g la magnanimidad de
V. .y la benevolencia que cdracteriza ¢ los Censores,
sus representantes, sabran suplir los defectos que en ¢l
?ff-’.f..’m_ffiﬁ'f"f.‘f?, Y acogerdan cariiosamente este pobre tra-
hajo.

[MERA PARTE.

Mirada retrospectiva.-¢Presa de [llerda .-I,areda
é influencia gue ejercieron los arabes en el

progreso cientifico y material de los ibe-
ros y godos ilerdenses--tReconquisia
de JL.érida.

e dar credito a las modernas investigacio-
“~ " nes, que corrigiendo O°aclarando las
antiguas cronicas, fijan con mas 0 menos certeza la
oenealogia de ciertas poblaciones, cuyo origen se pier-
de entre la bruma de los tiempos prehistoricos, ha-
bria de tenerse a Lérida por ciudad ibera. Ibero o ca-
talan ha resultado ser por ultimo su alfabeto, usado
en sus antiquisimas medallas 0 monedas, € ibero
es el idioma empleado en las inscripciones de las
mismas.
Perfectamente leido hoy el nombre primitivo de

Lérida, WAWOX , - Tzrd o Il-tzrt, 1litzurda o Ilit-

zartans, segun se escoja una u otra de las dos termi-
naciones que se disputan la preferencia, se ha conse-
ouido al cabo fijar con hastante exactitud su efimo-
logia y significado.
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Ilitzurda o Ilitzartans, quiere decir : ciudad de los
surdaones, 0 de los zartans en catalan, conocidos por
sardans actualmente, y pueblo de igual origen que los
Chetas establecidos en la antigua Ilerda, quienes con-
servaron el nombre de su nacionalidad, ila-chetas,
ilargetas, en virtud de encabezar con su Capital, 1lit-
zurda, el territorio donde se establecieron 4 su venida
de Egipto. (1) _

Hemos apuntado el nombre, con mucho fundamento
supucsto por el primero que llevo Lérida, aproposito
para venir & esplicar el que llevaba durante la do-
minacion arabe, y la transformacion de este en el
moderno.

Del nombre Zlitzurda salié el latino Zlerda, usado
por los romanos y los godos, contraccion del primi-
ivo ; el Lareda de los arabes (2) y el Lérita (3) de
la restauracion, convertido luego en Leda, Leyda (4)
y Lleyda catalanesy el Lerida castellano, que es el
latino reducidoasi por medio de una ligera metatesis (5)

Hecha la Historia del nombre de la ciudad de Le-
rida, hecha queda asi mismo la lista de los pue-
blos que han dominado en ella sucesivamente: mas
como la presente Memoria debe referirse esclusiva—
mente a la epoca arabe y algun poco 4 la de la res—
tauracion, preciso serd ceflirnos 4 las mismas, pa-
sando por alto los anteriores péeriodos y trazando &
grandes rasgos la toma de la ciudad por los drabes,
la influencia que durante su estancia en Lérida, ejer-
cieron en el cambio de costumbres y civilizacion entre
los iberos O catalanes, y por ultimo el modo como
se verificO la reconquista de dicha ciudad, para ve-

—
e E = 4,

(1) Véase «Orjgens y fonls de la Nacionalitat Catalanay per Sanpere vy
Miquel» trabajo digno del premio que le concedid «La Renaixensa» y
EE q&:e sca consultado para tralar con exlension de los origenes de

rida. |

(2) Debido, como se v& enseguida, & su especial pronunciacion.

(3) En la erudita obra «Sobrarbe y Aragon» hay una escrilura suscrila
por D. Ramiro el Monje, en donde vemos por vez primera esle nombre.

(4) Asi se hallan escritos estos dos nombres en las pugesas o mone-
das de Lérida, acunadas desde tu restauracion hasta fines de la edad
media. :

(5) Tambien vemos ¢l nombre Lérida usado en el ziglo X11, en el auto
firmado entre Berenguer y Avifilel, Alcaide 6 vvali de dicha poblacion.

e A

nir, despues de ampliar las cortas noticias que de la
dominacion Aarabe se ticnen, a tratar del término
rural de Leérida en aquellos dias, que es el asunto
4 que daremos preferente atencion en esta Memoria.

Seniores de la ciudad del Segre los godos por los
anios 460, dominaronla sin interrupcion unos dos
siglos vy medio, haciendo dec la misma una poblacion
importante, cormno lo atestigua el haberla nombrado
Sede episcopal, y el haberse celebrado en ella un
concilio, (546), (1) intercsante para los analcs de la

Iglesia.

Conocida es la historia de la dominacion goda.
El largo catologo de sus Reyes concluye con Rodrigo,
v con el termina tambien aquella dominacion, que
si bien mo fué para Lérida tan dura como la romana,
tampoco debid ser tan suave cual convenia a los in-
tereses de los godos, cuando al arribar el momento
supremo de la .invasion sarracena, vemos que nada
6 muy poco hacen les iberos o0 antiguos chetas en
defensa de su patria.

Seoun Conde, el ano 714 fué tomada por Muza la
ciudad sin hallar en ella oposicion ninguna, y segun
los escritores catalanes el dia 206 de Octubre de 1149
fue recobrada de los sarracenos por el egregio Conde
de Barcelona D. Ramon Bcrenguer IV.

Recopilados ya los sucesos _1}1‘il'mi1'_}alt35_de estr:a: ﬂ:.pr:r-
ca por el autor de los Apuntes de Historia de Lerida,
v dilucidados en los mismos algunos puntos oscuros
de dicha historia en esta dominacion, nada apenas
hemos hallado para adicionar 4 lo en ellos contenido,
como no sean las noticias recogidas por el distin-
cuido orientalista D. Francisco Codera, relativas a la
zeca laredana (2) y las que ‘referentes a4 la recon-
quista y 1epoblacion de la ciudad hemos adquirido
en algunos documentos poco conocidos, pero que sal-
taremos por ahora, para trazar con cuatro pume!adas
ol cuadro de esta intercsante dominacion, haciendo
hincapié en algunas reflexiones que nos ha sugerido el

e

£l di; 7 con asis i e (1bispos.
(1) El dia 6 de Agosto, con asistencia de nueve _ ”
‘i} A ¢] debemos el conocimiento de una moneda perteneciente al yvali
Almothaffir 6 Almutafar, y pronlo nos dara a conocCer olras varias en una
preciosa obra que sobre Numismalica arabe va & dar 4 laluz publica,
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estudio del pueblo drabe durante su permanencia en Leé-
rida. Como primera consecuencia, pues, sobrevenida
4 la ciudad con el entronizamiento delos sarracenos,
hay que hacer mencion especial de la traslacion de
la Sede Ilerdense & Roda, cuyo punto tuvo aun que
abandonar despues para refugiarse en Tremp y en
alguna otra poblacion de nuestra montana. Partido
el Pastor, natural era que las desorientadas ovejas
buscasen seguro abrigo & las persecuciones del ven-
cedor, vy Lerida. debio ver entonces la partida de mu-—
chos iberos y de la mayor parte de los godos, su-
puesto que estos habian sido los que la venida de 10S
agarenos habian provocado.

Triste debia cer de consiguiente el cuadro que pre-
sentaria Lérida al ser tomada por los muslimes. Aco-
metidos sus templos por la morisma, transformados
fueron en mezquitas, y allli donde poco hacia se ele-
vaban los canfos al Senor, resonaron las preces a
Mahoma ; la propiedad hasta entonces sagrada por
las leyes, no respetada por los invasores, paso a en-
riquecer a estos, y el que hasta allli habia sido opu-
lento senor se encontro por el despojo reducido a la
miseria, cuando no quedo como infelicisimo esclavo.
Durisimas aflicciones esperimentarian pues los ibe-
ros y los godos con tales cambios, y si se conside-
ran los instintos despoticos' que tenia el vencedor
al tiempo de la conquista, aun se ofreceran 4 ia vista
mucho mas sombrias las escenas que tuvieron lugar
en aquellos dias aciagos.

Hay quien opina que en Lérida quedaron pocos
naturales, y que los mas parfieron & guarecerse en-
tre- las fragosidades de las montanas catalanas, de
donde les vemos despues bajar acaudillados por los
Condes de Urgel en busca de su antigua perdida péa-
tria ; mas de lo gue hay una evidencia cuasi com-
pleta es de que al marcharse 10s iberos de Lerida
quedaronse en ella cierto numero, los cuales pudie-
ron conseguir por fin se les respetase el ejercicio de
su culto, a la manera que lo habian conseguido los
cristianos de algunas poblaciones importantes de An-
dalucia. (1)

(1) Viardot y varios cronistas espaiioles.

gt

Muza, poco despues de conquistada Lerida dejo so-
ouzgada a su dominio toda Catalunia, tomando con-
secutivamente Tarragona, Barcelona y Gerona, y sa -
hido es que Lerida dependio en estos dias del poder
central de Cordoba, quedando agregada & la provin-
via de Zarkosta, Zaragoza.

Pocos aiios despues de esto empiezan los francos
sus correrias y llegan hasta Lerida, mostrando los
capitanes de Carlomagno, primero, y luego Ludovieo
en persona, el camino que debian seguir a poco los
Condes de Urgel y Cerdana, Ampurias y Barcelona
para recobrar & Lerida, (1) a la cual acometen su-
cesivamente unos tras otros, arrancando a sus walies,
va independientes, ricos botines y crecidas parias.
Poco eran aun estas cabalgadas para molestar a los
arabes, y los reyes de Aragon emprendiendo tam-
bien contra Lérida obtuvieron de la misma riqui-
simos tributos. (2) Tan recios golpes y tantas aco-
metidas no fueron bastantes sin embargo a desalen-
tar 4 los arabes, que, fuertes por su posicion y los
auxilios que de Tortosa y Valencia, Fraga, Zaragoza
vy Prades recibian, hacian conllevaderos sus desas-
tres y hasta cierto punto que obtuviesen algunas ven-
tajas sobre los cristianos.

Manifiestanse claramente estas ventajas y la im-
portancia que tenia Leérida en esa época, por el em-
pefio decidido que se nota entre las tres poderosas
casas de Barcelona, Urgel y Aragon en disputarse su
conquista. No era llegada sin embargo la sazon pa-
ra este feliz acontecimiento, y tardo en sobrevenir
bastante tiempo, durante el cual los arabes hiciéronse
cada dia mas inespugnables con los repetidos con-
tingentes de personas y rigquezas que de las ciudades
y villas conquistadas acudian a ampararse a Lerida.
Pero la tactica emprendida por las cristianos debia
dar un dia sus frufos, y finalmente se obtuvieron col.

(1) He aqul las veces que fué hosligada y algunas de ellas tomada La—
reda, con inclusion de los personages due dirigieron las empresas. Ano
777 Roldan— 797, Guillermo de Tolosa= 799. Ludovicu Pio— 1058 Beren—
guer el Viejo— 1065, el Conde de Urgel— 1091. Armengol de Gerp-
1120, Berenguer 111— 1149, Berenguer 1V. su glorioso restaurador.

(2) 1059, Ramiro de Aragon— 1117, Alfonso el Balallador, que aun volvi

4 lomarla por los anos de 1130 4 1126.
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mados. Aragon por el poniente y sur va aislando de
cada vez mas y reduciendo a los arabes de Lérida,
tomando 4 sus secuaces Monzon y cuantas villas y
aldeas se extienden por las méargenes del Ribagorza,
Cinca y Ebro, dejandoles solo en 1134, quince afios
antes de la reconquista de Lérida, la inespugnable
Medina Fraga. Los Condes de Urgel, por el norte, y
abandonando su primifivo asiento de la montana, em-
prenden tambien a su vez la conquista do los mon-
tes, y bajando desde la Seo & Pons, de Pons 4 Gerp,
saltan sobre Balaguer, donde establecen deflnitiva—
mente su corte, despues de expulsar de esta comares
a los sarracenos, e invadiendo el llano de Urgel de-
salojanlos del mismo -y estienden su dominio hasta
Corbins, a las mismas puertas de Leérida : y final-
mente, la noble y la muy poderosa casa de Barce-
lona, conquistando Tarragona primero, y todo el cam—
po de este nombre y el Priorato, mas tarde, desen-
castilla de aquel rico pais a los muslimes, reducién-
doles por ultimo 4 las fragosidades de Prades, donde
se continua  hasta despues de la reconquista de Le-
rida el pequeno reino o waliato de Ciurana, ‘asunto,
de cien leyendas e inspirados romances.

A estos estremos reducidos los arabes laredanos,
tue cuando el Conde de Barcelona, Berenguer 1V,
ideo su conquistapauxiliandose para llevarla 4 cabo
de su primo el Conde de Urgel y de la mayor parte
de la nobleza de Aragon y de sus extensos Condados.

Antes sin embargo, de ocuparnos de ella, permi-
tasenos  entrar en ciertas consideraciones 4 propo-
sito del estado politico de los arabes laredanos, asl
como de su modo de ser o grado de civilizacion a
que llegaron, para deducir el progreso que resultd 4
los iberos O catalanes que a4 su lado. permanecieron
y vivieron con ellos, identificindose mas 0 menos
Coll sus usos y costumbres, barajando su idioma,
aprendiendo de ellos sus oficios, ciencias y artes.

Del documento antes citado, y el plano que 4 Ia
vista del mismo y de otros variog ducumentos, hemos
cuidadosamente levantado, y el cual va adjunto 4
esta memoria, resulta que el término rural del wa-
llato laredano, porlos tiempos de la reconguista, com-

SR

prendia una longitud de 8 leguas proximamente, des-
de Juneda & las cercanias de Zaidin, y unas 10 leguas
de latitud, desde la distancia media entre Tamarite
y Almenar a la Val de Bovera. Numerosos eran los
pueblos qne se contaban dentro de este radio, pues
ademas de los que hoy se hallan enclavados en el
mismo, cuyos nombres en su mayor parte llevan to-
davia el articulo arabe al, como Al-guayre, Al-menar,
4l-coletje, Al-amus, 4l-batarrech, Al-picat, Al-ma-
cellas, Al-besa, Mas-al-coreig y ofros varios que no
menos conservan la estructora particular de aquel
idioma, como Sud-anell, Sid-a-munt, etc. existian asi
mismo muchos otros que 'han desaparecido en las
guerras contra D. Juan II, FFelipe IV y V, y de los cua-
les se habla en los documentos del Archivo munici-
pal, pertenecientes 4 los primeros tiempos de la res-
tauracion,- como 4 /[vares, Zanuy, Montegut, Rulea,
Raymat, Gibelli, Grealo, ete. (1)

Sembrado estaba asi mismo el téermino de torres
0 alquerias, segun nos recuerda el ya referido
documento, y cuyos nombres latinizados unos, ca-

talanizados otros, nos manifiestan los de las opu-
lentas familias arabes 4 que pertenecian, y que
dieron origen mas farde, si es que va antes no habian
sido aldeas agarenas, a multitud de pueblos, como
lT'orre serona, ZTorre-farrera, Torre-lameo, Torre-2ro-
sa, Torres de Zanuy, Torres de Segre, Torre-beses,
ete. De suerte que cuando otros datos no se tuvierarn

—

1) ltespecto a los nombres drabes que acabamos de cilar, hemos de
hacer nolar la facilidad con que 103 orientalislas podrian darnos su
significado. Nosolros hemos indagado el de algunos, si bien hasta que
la opinion de respelables autoridades en la maleria no nos los con—
firmen, nos abstendremos de publidarlos. Citaremos sin embargo para
muesira el de Alvares, corrupeion de Al—vvar—seguir, el pueblo del rio
Seguire, Segre, por hallarse siluado & su margen ; ALBATARRECH, At-
vvar-Tarech o Al-pvar-Tarik, eslo e¢s, el pueblo de Tarich, el del rio,
por el caudillo darabe ; ALGUAYRE, Al—guai-re, el pueblo del suspiro 0
del dolor, por la balalla que dio en sus alrededores el hijo de Alman-
zor, Ab-del-Melich, a principios del siglo XI y en la que parece vencie-
ron los calalanes. Guay, ¢8 inlerjeccion arabe, conservada en pasle—
Hano y guayar, verho antiguo, significa : lorar, lamentarse. Llamimos
la atencion de los orientalistas y de los erudilos acerca de 10s nombres
de los pueblos de las cercanias de Lérida, y hasla de los de las parli—
das de la huerla y antiguos lerminos, pues son pocos los que uo len-
gan unorigen arabe, y convenienlemente descilrados servirian mucllct
para ilustrar la historia de dicha ciudad en esa época.
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de la importancia agrlcola de Lareda, la extension
de su termino, los muchos pueblos que en &l esta-
ban comprendidos, el sin numero de alquerias que
la poblaban, y por fin la ingeniosa obra del canal
que para regar una gran parte del término rural la-
redano emprendieron y realizaron los arabes, nos lo
manifestarian sobradamente. (1)

Pero los arabes no eran solamente agricultores ; y
los de Lareda ademas de sobresalir en este arte in-
dispensable a la vida, y primordial fuente de riqueza
de todo pueblo civilizado, estaban adelantados en
toda suerte de industrias. Basta para convencerse
de ello con dar una mirada al estado floreciente de
algunas de estas en los tiempos de la restauracion,
como la fabricacion de curtidos y pergaminos, panos,
cintas, loza, guantes, y ofras manufacturas en las
(que los arabes eran espertos artifices, y de quiénes
las aprendieron !os iberos o catalanes al hacer vida
comun con ellos por espacio de mas de cuatro si-
glos que duro su dominacion en Lerida. Y de que
fueron los arabes quienes les ensefiaron dichas in-
dustrias lo prueba el verlas establecidas en la ciudad
a la raiz de su reconquista (2). Hay ademas de este
otro dato que corrobora tambien nuestro aserto, cual
es la union que debio reinar 4 lo Gltimo entre cier-
tos elementos iberos y arabes, y hasta los vinculos
de sangre que debhieron formarse entre ellos, aun
cuando escritores nimios y poco conocedores de este
periodo historico, no quieran verlos.

Muevenos a suponer estos vincunlos el hecho de ver
uniones mafrimoniales entre principes y altos perso-
najes de ambas razas, como es ejemplo de ello el
matrimonio de Ab-del-Aziz, rey de Granada, con la
viuda del destronado Rodrigo, y si esto tuvo lugar
en las altas gerarquias, no debe desecharse la posi-
bilidad de que esto se verificara entre el estado lla-

o ——— T km s m r e e —— e B N —

(1/ La extension del término, esplica asi mismo el que los Arabes loma-
ran el agua del'Noguera & tanla distancia de Lérida, gastando en laobra
inmensos caudales y tiempo.

(2] En las consueludes ilerdenses recopiladas por Bolet (1228) se ha-
Ce ya mencion de los curtidores y abajadores o fabrizantes de paios,
corredores ele. '

con Berenguer
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no, de donde debio salir la gran masa de pueblo
que conocida con el nombre de mozarabhes, (1) mosta
reb, vueltos O hechos arabes, vivieron entre estos L 11-
rante su dominacion, como vivieron luego en la res-
fauracion los #arabes y judios, que, bautizados e ini-
ciados en nuestra fé, fueron distinguidos con el nom-
bre de- ¢ristianos nuevos.

Hemos apuntado esto aproposito tambien para es-
plicar conello la numerosa poblacion de Lareda Yy
s término rural-en los tiempos inmediatos a su rée-
conguista, puesto gque sin la mezela del }11__11‘_‘5I_]Iu VEll-
cido con el vencedor, hubiera aquella forzosamente
de haber ‘sido reducida, y la gran extension del ter—
min> de la ciudad, el haber acometido la para-adue-
llos tiempos colosal obra del canal-del Noguera; las
Infiniias \h‘mja::t*-r-- QuUe S6 intentd en vano tomar a Lerida (3)
y la gran muchedumbre de cristianos que acudieron
para: conquistarla definitivamente,
pruebair todo lo contrario.

A la par que los arabes € weros Yy qodos 1o-
sdrabes, vivian tambien en Lareda réil!llflll’]@ll‘t'ii(ll? I_m—
breos O judios, grandes cultivadores de las cienclas
exactas v naturales, como la-astronomia y la medi-
clné, (3) ciencias ambas euyo cultivo era fradicional
entre el pueblo proscrito y del cual no poco debieron
aprender 1os mismos agarenos. iy |

[os arabes lareddanos, empero, mas agricultores e
industriales, que grandes cultivadores de las bellas
alrtes, parece (ue I'Jl!r'-ii{_ﬂ'ull todos sus esfuerzos. en el
adelanto de aquellos ramos de publico bienestar, coll
preferencia & ningun otre. Da lugar a ¢reerlo _:.151401
no haber dejado en Lérida monumento arquilecto-
nico alguno, como los dejaron y i_u_‘:iJi:':‘iH_u_u:-:.E‘]'l otras
poblaciones de igual © menor importancia, 0 al me-

(1) Bofarull, ensu Historia critica civil y vclr.-,-i;'_uretir.'[ de ﬂalulmm [ ©
9.2 apovandose en el lestimonio de Dozy, Viardot y Florez, abunda en
nuestras ideas acerca de la existencia de Mozdrabes en Cataluna, sl bien
para ¢l esla palabra significa. vueltos arabes, pero no en religion.

[3) Vease la nota dela pagina 5 7

(38) kn apoyo e esto 1}-&*.’1%]1]”-; recordar al famosa rabl ﬂl_‘l:rh 1S Abla-—
har que balid las cataratas 4D Juan el 1, estando en Lérida, y cuya

fama eomo meédico era indisputable. :
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nos Si los dejaron, no asoman restos de ellos; (1)
y se comprende que esto sucediera, si, atendiendo a 1a
feracidad del suelo, que de un yermo que era en la
epoca romana lo habian convertido en deliciosa y fe-
cundisima vega, y 4 las propiedades estimables que
las aguas de su termino tenian y siguen teniendo pa.-
ra ciertas manufacturas, nos fijamos ademas en que
no debieron estar nunca dominados por la molicie,
que £e hizo habitual en sus ecorreligionarios del medijo-
dia de la peninsuia, en razon 4 que otro era su clima,
y oiro su estado polifico normal amenazados y hos-
tigados como se vieron continuamente por los cris-
Lianos, que no les dejaron en sosiego un punto desde
que Sse posesionaron de Lérida.

Mas si ios arabes laredanos descuidaron las hbe-
llas artes (2) por las causzas y circunstancias indi-
cadas. (v esto corroboraria. en parte el principio, hoy
tann admitido, de que la situacion geograflca deter-
mina las aficiones y aptiludes de los pueblos,) en
cambio como hemas hecho notar fueron los padres
de nuestra agricultura, v de lag industrias que fanta
fama y renombre dieron a ILeérida durante toda la
edad media. Ellos  aportaron & este pais la indus—
iria. sericola, tan en augde en otros tiempos (3) y ellos
ensenarian a los iberos la fabricacion de aquellos pa-
Nnos, que, mas tarde, por un feliz cambio de fortuna
fueron & vender a los propiog arabes en sus mer-
cados de Siria y Egipto ; {(4) de ellos aprendieron la
construccion de la eleganfe jarra arabe, de vivos co-
lores, dejenerada en nuestros pintarrajados cantaros.
asl como toda suerte de vidriado, en cuya industria
les subsiguieron los obreros crigtianos de la restau-

(1) Unicamente hemos podido hallar hasla ahora algunos rozos de
Columnas con sus capiteles, y varios arcos, de ninguna imporlancia
arlistica estos.

(2) En lantos poelas, arquilectos v artistas como citan 1as erdnicas
arabes, no se vé en ellas mencionado ninguno de este pais,

(3) La Sociecad Lerondmica de Lérida que asilo ha creido tambien,
al ofrecer este ano un premio para el presenle Certimen, ha dado
a enlender al sefialar el cultivo de 1a morera con aplicacion 4 la
Industria’ sericola, 10 convenienle que seria para esta comarca el de—

sarrollo de esla antigua indusiria. Mas convendria para ello que se
diese en el proximo Concuiso un premio al que mejores medios pre—
genlase para conseguirlos

14) Campmany. «Historia de Ja marina, comercio y arles ele.
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racion, si bien con escaso gusto y peor imitacion
cllos les ensenaron la fabricacion del pergamino, ma-
nuiactura puiguisima en Lerida, hace algunos siglos,
asi como la elaboracion de los precicsos dantes y
ricos cordobanes, igualmente estimados como 1os
panos en los mercados de oriente, y en fin, ellos,
los arabes, tan apasionadamente juzgados por algu-
nos, el pueblo de la medicina y de la astronoimia,
de la poesia y de las matematicas, que inventd la
brujula, el papel y la polvora, que hizo aplicacion
de la hidrodinamica & la agricultura, que tenia por
una ciencia, mientras en los demas pueblos era con-
Siderada como un oficio bajo, dque invento las eifras
numeéricas, pedestal de las ciencias exactas Y €co-
nomicas, cultivo con acierto la musica, fundo los co-
legios (]')? dejo una escuela incomparable de arqgui-
tectura, y echo por fin los cimientos. de todas las
clenclas modernas, v la base de la civilizacion euro-
pea, ese pueblo, repetimos, fué el que ensend a los
llerdenses, durante su dominacion primero, y en la
epoca de la restauracion despues (2) la mayor parte
de los conocimientos de aplicacion & foda clase de
industrias, y de muchos de los cuales, ftras siate
siglos que hace fueron expulses de Lerida los aga-
renos, se aprovechan todavia los leridanos. (3)

He aqui pues quien era el pueblo drabe, y he aqul
la influencia que ejercio en Lerida, pudiendo decirse
con alguna certeza, despues de lo que queda espues-
(o, que fuera de la religion, que puede asegurar-
se no abrazaron nunca nuestros abuelos, lo demas
cuasi se lo debieron todo &a ellos. Costumbres, ves-
tidos, herramientas, usos, practicas, idioma, pobla-
ciones, de todo queda rasiros y huellas en Lérida

(1) La lradicion, que no va descaminada para nosolros, senala el ve-
cino pueblo de Alecolelje como lugar donde luvieron los &rabes wuno
de estoz estudios 6 escuclas.

|2) Sabido es que en Lerida se quedaron despues de su reconquis-
la muchos moros que con el nembre de moriscos peérmanecieron en
ella hasta su expulsion de Espana, 1610. be Lérida salieron el 2 de Junio.

(3) Al hacer la apologia del pueblo drabe, no se crea que admili-
mos, ni su religion, ni su morzal, como elemento civilizador, pues bajo
este punto de vista no reconocemes mas religion ni olra moral (que
las cristianas. Hablamos solo en el sentido de los ddelanlos intelec-
tuales y materiales que aportd dicho pueblo & Europa.
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y su comarca (1), y de tal suerte y con tanta abun-
dancia, que solo estudiando al pueblo arabe es co-
mo el historiador consigue darse razon de muchas
cosas, que habiendo fenido origen entre 10S sarrace-
nos, en vano es ir a buscar su esplicacion en 19s
demas pueblos y razas que dominaron en Leérida. (2)

Pero pasemos ya a tratar de la reconquista de la
misma. De ella se han ocupado con mas 0 menos ex-
tension, pero gueddndose siempre cortisimos, To-
mich, Pujadas, Zurita, Monfar, Feliu de la Pena, Ba-
randa, \illanueva, Balaguer, el autor de los Apun-
tes de Historia de Lerida, y otros, y mas. reclente-
mente el autor de la Hisioria critica, civil y ecle-
siastica de Catalufia, quien confiesa desde luego no

P — e ——— —— —_—

(1) Enire ofros varios recuerdos que de la dominacion agarena (ue-—
dan en la comarca, podemos citar, la venla llamada la mezquila,
situada 4 corla distancia de Alecarraz en la carreterra de sadrid, cu-—
va anltigiiedad se remonta & los tiempos drabes, y la cual nada es—
rafio serfa que foese una de las venlas 0 mencils (menzals,) en que.
se ejercfa la hospilalidad piblica 6 del kalifa. *Hay ademas en el
término de Aytona los restos de un convento de Trinilarios, fundado
por San Juan de Mata en 1201, y el primero de los que fundo di-
cho Santo eun log Reynos de Aragon, €uyo convenio, asi como anles
cuando era simplemente una torre, ha llevado siempre el nombre del
vvall laredano Ab-=ben—Ganya, en memoria sin duda de haber sido

aquella torre una de las alquerias del famoso vvall almorayide, ven--

cedor de Alfonso el Batallador. |
Y Gebud, aldea arabe, hoy un término de Soses, y Greald, Gime-

nells, Rammat, Gibelli pueblos y (érminos un dia de Leérida, asicomo
Almudafar, [*] de Torreserona hoy v aue nos l]:t_tm‘:‘rm‘rmlu ¢l nom-
bre del uilimo yvali laredano, v Llivig, Yinade 0 (Ben=Adel) partidas
de la huerla, y Gardeny, pueblo, etc recuerdus son lodos que iraen
4 la memoria los caballerescos Liempos arabes.

(9) Los saraos (zambra$, enirelos drabes)) y las danzas populares de
la edad media, continuadas hasla nuesiros dias en plazas y silios pii-
blicos acompanados hasta hace poco del tamboril y la gaila, (instru-
mentos Arabes) son copia de las diversiones agarenas. A ellas aludi-
ran las danzas de los gigantones que vestidos de moros y acompanan-
do & nuestro cabildo municipal desde antiguo én lodos sus aclos ofi-
efales, ha servido ademas para dar idea al pueblo del poder y mag-
nificencia - del mismo, perpeluando con esta costumbre el simulacro
de 1a Eugeginn del puehlo sarraceno. 1 A

N0 sabremos precisar en este momento el numero de instromenlos
agricolas que de aquel pueblose /conservan enire nuestros labrado-
res: mas 4 buen seguro que el alfuls ¢ jaleo, hoz, {' avrada, azada,
I* aladre, avado, cuyos nomhres tienen-la conlexiura darabe, deberanse
4 los sarrecenos, como lesdebemos el admirable sisltema de riego de
la. huerta y. el nombre con que dislinguian lps canales 0 acequias
(ssagyah), el dela noria (naa‘urah) el de las presas o sitio donde se
loma el agua, (azud), yun gin fin de praclicas rurales, asl como mus-

(*) Citado asf;en el Cap-breu 0 amillaramiento del ano 4763.
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querer decir gran cosa de esta grandiosa empresa
llevada & feliz termino por el glorioso Berenguer 1V
de gratisima memoria para los leridanos. Estraio
nos: ha parecido en verdad el silencio que ha guar-
dado el excelente eritico de la historia catalana, acer—
ca de algunos puntos del acontecimiento que nos
ocupa y las varias apreciaciones y conjeturas mas
O menos fundadas, emitidas por los historiadores an—
tes citados, si bien, haciendole justicia, debemos de-
cir desde luego, que en lo poco que se ha ocupado
de la restauracion de Leérida en sunotabilisima obra,
no puede haber estado mas acertado. Critico y se-

chas plantas que para euiiquecer nuestra Flora imporlaron desde el
Oriente v Africa, el arroz y la morera, entre otras, dando lugar con
esta & la pingiie Indusiria sericola;, @ imfinidad de arboles arbustosy
verbas, como el granade, 1a higuera chumba, larosa, elc. que ador—
pan nnestros jardines, 0 aprovecha la medicina para alivio de nuestras
dolencias, y por tulltino ellos detieron ser tambien los que ensenaron
a _I{;S leridanos la cria de la abeja y la oblencion de la cera y de la
miel.

Y si, aparie de lo gue queda espueslo, nos fljamos ademis en el
vestido de los labradores de nueslra comarca zno enconlraremos aun
en varias de sus prendas, algunas que levemente modificadas son to-
davia una copia de las que uso el pueblo sarraceno? La almilla vy
la faja, el calzon de cuero y los zarauelles de los riberenos del Se-
gre,- Linea y bbro, asi ¢como la manta, degeneracion del airoso al—
quicel, ¥ el holgado panuelo que togavia enrollan . en su eabeza 4 ma-
nera de turbante, vesligios y reminicencias arabes son todas que en
vano el tiempo y las modas han pretendido exlinguir.

Y finalmenle y para coneluir las pruebas que podriamos aunar para
alestiguar 1a influencia del pueblo drabe en nuestra civilizacion, vy
los recuerdos quedel mismo nos quedan, citaremos algunos de 108 nom-
bres de los empleados deé nuestro Municipio, cuando la anligua orga—
nizacion, en cuya.clasificacion y denominacion se siguieron las hue-
llas de la administracion sarracena, como en los de Aleaide, hoy Al-
calde, de (Algavds) ; Abnustafds, v Almotacen, vigilanies de las medi-
das, Almudier , administrador del almudin, Alquacit 0 Algutsil, de (Al-
vvuasir), ele. Aparie de esto podriamos conlinuar citando algunos nom-
hres de edificios publicos, como Azuda, castillo 0 fuerle, Almudin, Al-
fondiga, Alcazaba, Almenara, cuya significacion conoce el leclor ; al
par.que podriamos citar los de algunas medidas como dobla v dirhem (#)
dracma, almud que lo son de moneda, peso y capacidad respecliva-
mente, anadiendo por iillimo & todo eslo los nombres de infinidad de
pueblos de esta comarea enire los cuales ademds de 10s que van in—
sertos en el plano, son de notar los de Al-amus, Al-bages, Al-bi, Al—
cand, Al-larraz, Al-{és (e) Al-gerri, Al-malret, Al-hoz, Al-zamora, Al-
macellas; Vinaixa, Ben-Axa? Bin-aced, Ben-avarre, Al-belda,y ofro
sin fin, que si no perlenecen a nuesiro partido judicial, estan inclui—
dos dentro del Obispado de lérida, la mas antigua y persisienle de
sis divisiones lerritoriales 0 administrativas.

[*] diner en catalan.

[e] ez, en memoria tal vez del de Marruecos.
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verisimo antes que todo, el Sr. Bofarull, desecha la
tradicion al ocuparse de la conquista de dicha cii-
dad, y no admite mas festimonios que la carta-pue-
bla, unico documento en (que apoya cuanto dice. No
€S estrano, pues, que haya tenido que quedarse corto,
y Yya sea porsu calidad de eritico O porque el carac-
ter general de su obra no le permitia tratar el asun-
o con la extension que nos merece & nosotros, ¢l
Caso €s, que no 1o ha hecho en los términos que era
de esperar del recto criterio y vasta erudicion que le
adornar.

Verdad es que la comun fuente donde van 4 beher
los historiadores para tratar las cosas de los araves,
al llegar 4 la tonla de Lérida, ha desaparecido ; pero
quedan ademas de la carta-puebla, algunos otros do-
cumentos, que, ¢ no ha visto el citado historiador 6
s1 los ha visto noles ha hecho caso, y aun cuando
el los haya desechado, no es razon para qtie noso-
tros no nos aprovechemos de ellos, y en vista dela
vivisima luz que arrojan, acompaiiada de la tradicion
digamos como fué tomada Lérida a4 los agarenos.

Tuvo lugar este feliz acontecimiento el afio 1149,
despues que hacia 435 que dominaban en ella los
arabes, y poco despues de que Berenguer IV toma-
se a los mismos la importante ciudad de Tortosa.
Ganoso el restaurador del occidente de Cataluiia de
limpiar del todo sus estados de sarracenos, tiempo
hacia que meditaba la reconquista de Lerida, como
o prueba el haber hecho tratos con su primo el Con-
de de Urgel, estando en el cerco de Almeria, tratos que
rectificaron despues, (1148), antes de acometer & Tor-
tosa, extendiendo el correspondiente aufo. (1) Pero
era-aun tal la importancia de Lérida, aislada vy todo
cOmo a esta sazon se hallaba, que bien valia la em-
presa de su conquista el que Berenguer la preme-
ditase. |
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(1) Documenlo num, L1V de la eoleccion de Ramon Berenguer 1V,
que obra en el Arch. de la Corona de Aragon.

Yillenueva, que pudo consultar despacio muchos Vv ricos archivos de
Aragon y Lalaluma, nos da noticias en su Viage literario, respecto a
los _proyeclos de conquista de Lérida. Dice asy dicho autor en el t, <
ALV pag. 2 de la citada obra: «Pues de Lérida acuérdome haber

] RS

No existen documentos que digan el modo como
se llevo esta a cabo, ni Jla eépoca en que principio
el cerco, mas si puede deducirse por un instrumento
fechado en Junio en el Puig de Gardeny que este
comenzaria por el mes de Mayo (1)

Tampoco la carta-puebla nos ha enumerado todos
los ricos-hombres y caballeros que en la, empresa
maron parte, pues estendida dos meses despues de
la toma de la ciudad muchos de ellos debian estar
ya de regreso d sus casas, ni era necesario tampoco
que todos suscribieran dicho documento. Pero Mon-
far cita algunos de los que del Condado de Urgel
acudieron: & la empresa; Pujadas enumera los cata—
lanes y Zurita los de Aragon, y entre todos puede
puntualizarse el numero y la calidad de los que
de cada uno de dichos Estados estuvieron en 1a re-
conquista de Lerida.

Del condado de Urgel fueron pues, ademasdel Conde
que era Ermengol VI, gque asistio-a ella, con 4000 in-
fantes y 800 caballos, los muy nobles vy sefiores Be-
renguer de Anglesola, Galeeran de Pinos, Pons de Ribe-

Hes, Oliver de Termens, Ramon de Peralta, Berenguer
Despens, Gombau de Besora, Pedro Shert de Mediona,
Guillen de Alentorn, Pons de Oluja, Guillen de Pi-
nel, y ‘Ramon de Caldes. |

Ademas de estos acudieron los siguientes catalanes.
Los Condes de Pallars y Ampurias, el Vizconde Hugo
Foleh de Cardona, el senescal Guillen Ramon de Mon-

nolado en ¢l mismo archivo, (el de Roda ) el testamento de uno que
queria pergere in oste de Lérida, fecho en 1122 : prueba de que enton-
ces se verilico 0 al menos se meditaba alguna espedicion contra esta
cludad.» _En efeclo entonces luvo lugar, (1123), la que dirigio Alfonso
el Batallador; pero luego presigue, v dice: » Con esto cuadra la do—
nacion que los Condes Don Ramon Berenguer 111y su muger Dona
Dulcia hieieron al monaslerio de Solsona el anc XVIU del ey Luis,
(1123 0 siguiente ) en que le conceden ipsam meschitam maiorem Jue
est anfra villam Ilerde, seilicet inlrd ipsas tendas... quando Deus conce-
dere nobis pecatoribus civitatem lerdam voluérit (Carforal de Solsona.)
Sin duda se proyeelaba su conquista 6 por lo menos se buscaban aun-=
xilios para ella por medio de estas liberalidades » Asi pudiera haber
sido, pues la tillima empresa de este Conde contra Lérida se efeclud
en 1120, y lal vez por eslos amnos, 1124, inlentaba de nuevo ir contra
ella, en cuyos planes principiaria 4 iniciar-e va el joven Berenguer
1Y, su hijo, si bien no pudo realizailos hasla 25 anos despues.

(1) Libro verde del Archiyo de la caledral de Lérida
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cada, Pedro de Sentmanat, el Vizconde de Cabrera,
Pedro Alemanyv, Guillen de Cervera, Guillen de Be-
llera y Berenguer de Erill; y eéntre los aragoneses
deben citarse & Gomez, senor de Jaca y Ayerbe,
Artal, de Alagon, Ferriz de Santa Olalla Ponce de
Castellezuelo, senorde Calatayud, Sancho Enecon, que
o era de Daroca, Fortun Aznarez, de Tarazona, Ga-
lin Gimenez, de Bellchite, Pelegrin de Alquezar,
Garcia Ortiz, sefior de Zaragoza y Fuentes, Fortun
Dat, que lo era de Barbastro, el Vizconde de Gabarret
v Bearne, sefor de Huesca, y Pedro de Roveria, Maes-
tre del Temple, senor de Monzon y €Corbins. OWros
tres caballeros se citan, pero sin que se diga de
ellos si eran catalaues O aragoneses, - Guillen Ramon
Dapifer, Fredulo y IFrontin. Brillante cortejo.a la vVer—
dad, digno “del Principe 4 quien acompanaba y. de
la importante empresa que iba &4 realizarse. Tt /d0S
llevaban sus mesnadas, y es de deducir que a ]_'H.__H‘l'iﬂ.
fli:'*-]il_ll;_ll'i:tH.E%r.’* el honor.de ver quiell I_-‘_i?i‘{llll-‘_ll"i:!. I1as
numerosa y lucida gente, y quienr mas punftualmente
acudiria al luear de la cita.

En aquellos tiempos en los que era admitido en-
tre los altos dignatarios de la Iglesia el ir a cam-

pafa veiase 4 menudo 4 Obispos y Abades trocar

el cay ado ]“;:'L,ﬂ-_;h_br';'ll por |1 {1.‘7’-1"::!.{'{.‘1. \Y montando sohre
brioso alazan acaudillar sus gentes de armas. Iin
la reconquista de I.érida no faliaron tampoco algl-
nos de ellos y aun cuando las cronicas 10 los 11)-
dividualizan, mencionando solo alarzobispo de Tar-
ragona y al Obispo de Roda  Don Guillermo. Perez,
anadiendo que asistieron & la misma- todos los' de
Cataluiia, por la carta de dofacion de la [elesia de
Lérida, aparece que fueron el arzobispo de Tarra:
cona y 108 Ohispos de Vich, Barcelona, Urgel y Za'
rageza, (1) pues claro es, que. habiendose estendido
oste documento en 30 de Octubre, esto es, seis dias
despues de la toma de la ciudad, que 2 ella habrian
acudido estos cineo Prelados que lo suscriben.

111 Villanueva, nos da sus nombres v apellidosque eran respectiva-
mente Bernardo de Fort, Pedro Redorta, Gullermo Torroja, Bernardo
Sang, y Bernardo; de este no pone el apellido.

- o g

Zurita es quien nos dice que Berenguer «mando
juntar los ricos hombres y caballeros de Aragon y
Cataluna, y la gente de guerra de sueldo, los mas
platicos y exercitados en ella, que entonces llama-—
ban almugavares,» y por lo quese ve, asit mismo,
que el Conde de Barcelona no omitio medio para
traer a la empresa cuantos elementos disponibles
habia en sus Estados. Y finalmente en el contrato
estipulado entre Berenguer'y el Conde de Urgel, por
el cual este se comprometia a llevar las gentes arri—
ba citadas y lo que por este servicio dariale el de
Barcelona, se ve ademas que la milicia del Temple
tomo en la empresa de Lerida una muy distinguida
parte, puesto que se le ofrece alll como remuneracion
de sus esfuerzos la quinta parte de dicha ciudad pa-
ra. cuando fuese ganada, despues de deducida la
que: tocase al conde de Urgel.

De los datos aducidos colegirse debe, pues, que la
gente que acudié frente & Lérida & las ordenes de
Jerenguer fue numerosisima, a cuyo punto junta-
rianse por el mes de Mayo y no en Setiembre, como
dice Zurita, estableciendo sus reales el Conde de
Barcelona en la ancha meseta de la colina de Gar—
deny, lugar donde habia establecido los suyos Julio
César unos trece siglos antes.

No dicen una ]'_r:_tlil.i_\l‘;t las eronicas acerca de los
acontecimientos del sitio, ni documento alguno hay que
los relate ; mas por lo que se desprende de la carta-—
puebla; el sitio debio ser fenaz y prolongado, pues
al ceder los dos Condes consenores de Lérida la ciu-
dad a los presentes habitanfes y futuros pobladores,
se espresan en esfos terminos: totam cioitaiem Iler-
dee tam constructam quam destructam; y pues se hace
mencion de la parte de la ciudad derruida, claro
es que debio serlo durante el cerco que acababa
de sufrir.

De cuafro a cinco meses duro el asedio, en el cual
es de suponer hiciéronse grandes esfuerzos por 1oS
arabes para defenderse. Monfar, aunque ignoramos
en que documentos lo apoya, dice & este proposito :
«Acaecieron grandes cosas en este cerco, porque los
moros echaron el resto en la defensa de la ciudad:
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los de las riberas de Ebro, Segre y Cinca daban con-
LUos  socorros, y por estorbarlos, envio el conde
de Barcelona algunas compatnias de almugavares que
lo Impidieron.» Y luego anade: Todo el tiempo que
duraron estos asedios, fue notable el dano que las
continuas baterias dieron a los cercados: cada dia
habia asaltos ; el mas recio fué a4 24 de Oectubre,
que la ciudad fue entrada por la puerta de San Anton.»
Balaguer dice que viendo Ramon Bevenguer que la
gente de que disponia cra sobrada para emprender 4
la vez el sitio y toma de otras plazas, que envio fuer-
tes desfacamentos a4 Fraga, y & Mequinenza tambien,
segun otros “autores, las cuales estrecliamente asedia-
das y combatidas como Lareda se rindieron al mis-
mo tiempo que esta.

Bl dia de la rendicion fuc el 24 de Octubre de
1149, y dos dias despues, Berenguer 1V, rodeado
de su corte y al frente de sus ejércitos, penetraba
solemnemente en la ciudad agarena, por la puerta
que iuego fue llamada de San Antonio, secun afir-
man la mayor parte de los cronistas. (1)

Aqul recibio, pues, la noticia de la toma de Fraga
y tal vez de la de Mequinenza, cuyos triunfos se
quisieron solemnizar con toda clase de fiestas,
principiando por la puarificacion y consagracion de

la mezquita mayor situada en el lugar donde se le-="

vanta la antigua basilica, ceremonia que se hizo el
dia 3 del propio Octiubre, siendo el celebrante el
Obispo de Roda a quien perfenecia ya de derecho
y desde ahora de hecho esta Iglesia, y asistiendo
a la misma Berenguer.y ¢l Conde de Urgel, el Ar-
zobispo- de Tarragona, los obispos que hemos citado
anteriormente y toda la nobleza que habia acudido
al cerco. -

Magnanimo el Conde de Barcelona quiso despues
premiar los esfuerzos de los varones que en la con-
quista-de Lerida le habian auxiliado, concediendo, al

(1) Y no van descaminados puesto que leniendo los reales en Gar—
deny la puertd mas proximd era esta. si bien para ir 4 la Azuda o
caslitlo arabe parece era mas natural enlrase porla puerta romauna,
llamada despues y hoy todayia de Boleros.

S
decir de Monfar, al Conde cuanto antes habian esti-
pulado, esto eS, la-ciudad en feudo y la tercera par-
te de la misma, O como dice el auto : daf ei Llerdain

per feudum el ipsius civitalis, tertiam parten. retentis

sitbt duabus partibus in omncbus ; anadiendo otros
autores que a esto aumento el de Barcelona los lu-
cares y castillos de Aytona y Albesa, v «la ccnquista
de los lugares de aquella comarca, que son Alguaire,
Almenar, Algerri, Alfarras, Corbins, Tamarite de
Litera (1) Alcarraz v otros que estaban a las riberas
de Segrey Noguera Ribagorzana, ¢ue despues se fue-—
ron poco a poco conguistando y se anadieron al-
cunos' de ellos al condado de Urgel.»

«El Conde Armengol, prosigue el historiador de esta
casa, agcradecido del servicio habia recibido de sus
amigos y vasallos, les hizo partc de la victoria: 4
Gombau de Besora que en la presa de Lérida se ha-
bia senalado notablemente, le dio una calle entera
y dos torres de la ciudad cque por mucho tiempo les
quedo las torres e Besora (2) y estaban mauay veci-
nas al castillo, y una de ellas, que terminaba por
tres partes, con la costa del castillo real, y de otra
parte cum via publica, fue en el ano 1328 a4 5 de los
idus de diciembre, vendida a Ferrario Lilleto, bhaile
general, por treinta libras jaguesas, el que la compro
para servicio del Rey don Alfonso, v, a lo que yo
conjeturo, para unirla y -aplicarla al castillo real.
Vendiéronla los herederos de Raimundo de Penafreita,
(3) como parece en un auto que.estaba en el real
archivo, el cual hace larga designacion de las ter-
minaciones de la torre y diée : quae est jurla eds-
(ramy domint regis et Jrontatur ex duabus partibus
L1L- COrrarid ‘;H'fhr’fr__’r'f, qua ttur de Sede Ilerdensi USquUe

(1) Y eslo serit lo eierto, pursto que lodos cllos esceplo Alcarraz se
halian escluidos del término de Lérids, formando los limites del miz—
mo por la parie de dicho econdado, y esto prueba tambien que eslos
limiles lueron designados por el Conde de Barcelona, poco despues de
haber [omado a Lérida. Yease el plano.

(2) En el siglo XV existia aun una de eslas torres y se la HamabLa cen
€l mismo nombre. Apunlesde H de Lérida, pag. 225.

(3) Y quiza del arquiteclo de la caledral que murio en 4280 veuyo epi-
lalio existia en la Iglesia de la Azuda. Vease Apunteés de H. de Lérida,
pag.t 213.
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Predicatores et ex alia parte in earraria per quam
itur ad turrim predictam per portam superiorem et
alia tn- platea terre que ex juxta dictum castrun et
turrim  predictam et ex alia in loco qui dicitur la
Devesa doming regis, y conquistada mucha parte de
la tierra que le dio el Conde de Barcelona y unida
a su Casa, hizo tambien merced 4 muchos de los
caballeros que habian ido con el. A Oliver de Termens
dio la Villa de Corbins, a Galceran de Pinos la villa
de Albesa en feudo; y porque este caballero se sena-
10 mucho en esta ocasion, el Conde de Barecelona
le remitio el alodio directo que fenia en la villa de
Alguayre. de que por sus grandes merecimisntos, le
habia hecho merced en esta ocasion; y dice Tomich,
que el de Urgel fue muy liberal en dar muchas vi-
llas y castillos de los que habia ganado, & aquellos
que le habiaun servido ; y esa es la razon porqué ha-
bia antiguamernte tantas familias nobilisimas en esios
condados, porque estos condes de Urgel siempre fue-
ron muy liberales con la gente que les sirvio y se
preciaron de tener en su condado muchos caballeros
Yy barones.»

Mero panegerisia de los Condes de Urgel, Monfar,
Nno nos ha recordado las demas larguezas que hizo
el de Barcelona & sus caballeros, lo que es de de-
plorar, pues los documentos que podrian darnos no-
ticias de ellas, conservabanse en sus dias y hoy han
desaparecido del Archivo que €l como Bibliotecario
dirigio - mucho tiempo. |

Esto no obstante, es de suponer que si liberal andu-
vo el Conde de Barcelona al recompensar largamen -
te al de Urgel, cumpliéndole lo que habian estipu-
lado, con no menos magnanimidad debio porfarse
con los Templarios, a quienes, como hemos visto, les
habia ofrecido la quinta parte de Leérida, de 1o que
a él le tocase, en cuyo lote debio entrar el monte-
cillo de Gardeny, donde fundaron su convento, (1)y
gran parte de sus laderasy valles inmediatos, toda
vez que en los tiempos medios hallamos mentados
unos molinos propiedad de dicha milicia, situados &

- == e — —
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(1) Lo hemos visto citado como bailia y comendaduria de la Orden.
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nuestro ver en medio del valle de la Mariola (1) Este
seria el lote que en el reparfo terriforial les corres—
ponderia, pues respecto a la part2 urbana tenemos
para nosotros que se les dio la.calle de Caballeros,
que bien podia.valer entonces la octava parte de la
ciudad ediflcada. (:fi

No debieron quedar desairados tampoco en el repar-
1o de la presa los caballeros catalanes, singular-
mente los Moncadas, a quienes vemos heredados en
Lerida en la partida de la huerta llamada todavia de
su nombre, y otros varios, que vinieron 4 constituir
luego en la misma un nucleo de casas solariegas
que dieron vida y esplendor 4 la ciudad que Beren-
guer quiso por todos los medios levantar 4 gran al-
wara. (3 '

-y Pero digamos ya algo acerca de la toma de la

(:iud.‘.‘n'l_, que algunos creen fué, tornada al asalto y
oOtros por L‘El}‘iff.l_ﬂ.'"Li.‘itill_!, 1O }'t_.‘ﬂf.].t"_l fill’l’l}'ujn:(_l menos dis-
cordes acerca del vvali que la defendla, pres mien-
tras hasta aqul se ha creido generalmente y asl se ha
repetido en todas las erdnicas que era Almudafar,
por un documento que obra en el archivo de la Ca-
tedral, se pone en evidencia el manifiesto error pa-
decido por todos al designarse en €l al yvali Avifilel
como defensor de Lareda al tiempo de su caida.

ks el P. Villanueva quien ha venido & poner la alar-
ma en el Ccllll PO de tan general i_}[_]ni][I{_'_}]l Lf{-_“jE_l.Ill_]t',l a.h-
SOrtos a todos con el documento en cuesfion, que
inserta en su Viage literario. (4) Veamos lo que dice

—

(1} El azud o presa que loma el agua al pié de la puerla del cas.
lillo de Gardeny, es llamada todavia la pata dels templaris, por que en
elle tomaban el agua para regar sus heredades del sudeste de la
coling. -

(2) Lo mejor v 1o mas principal de la ciudad estaba en la epoca
drabe y duranie elreslo de la edad media en lo que ahora es cas-
lillo, cuyas obras prinecipiaron 4 construirse en tiempo de las Guerras
de los Segadores.

(3) En el Archivo municipal hay nolicia de haber pasado de 70 1asca-
sas de nobles que a la vez exislieron en Lérida, siendo algunas de ellas
insignes protecloras de la iglesia y de las bellas artes, como la de Ga—
llart que cosleo la obra gitica de San Lorenzo v una capilla en Escala-
Dei y las de Requesens, Gralla y Moncada que perpetuaron asimismo
Su meinoria cosleando cada una las preciosisimas capillas de la cale—
dral antigua, llamadas de los nombres de los fundadores.

(4) Tomo X1V, pag * 4.
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al presentarnoslo : «Gobernaba & la sazon la forta-
leza  sitiada el Moro Avifelel : el cual, viendo el em-
pefio de los Cristianos que le cortaban el Unico so-
corro que podia esperar de parte de Mediodia, re -
solvio su rendicion que se verifico en 24 de Octubre
del mismo ano 1149. No he pcdido -hasta ahora to-
par con instrumenfo que nos indique las condiciones
de esta rendicion. Mas parece que [ué por capitula-
cion y concordia, en la cual quedd & dicho Alecaide
la posesion de algunos lugares en feudo de dicho Con-
de Don Ramon. Parece esto por un instrumento. del
dia 14 de Noviembre siguiente, en que el Conde ofrece
aprestar las naves necesarias para que el Alcaide
pueda pasar & Mallorca con doscientos caballos, le ce-
de tambien la mitad de las parias de los lugares y alo-
dios en que quedaba por aca heredado. Di6 el Alcaide
relienes por la entrega prometida de los ecastillos de
Chalamera, Cegdl, Itscarpe, Seros, Calaterra, Aytona
y.otros, con lo demasg que dira por o1 la adjuata co-
pia.» (1) Estodice Villanueyva apoyandose en dos dafos
que para el y para nosotros, hasta cierto punto 1o
admiten replica, cuales son el encabezamienio que
trac el documento que obra. en el Archivo de Lerida:
«Inistrumentum concordice (nter Racmundune Bepen—
gari Comitem Barechin. et Avoifilel Dominum -casirt
de Lérida post eius civitatis @ predicto Comite ex-
pugnationem, an. MCXLIX.» y la fecha de la data del
mismo ; «Actum est hoe X VILL kalendas decembris
anno XIII reqgni Leovici Regisiy Mas mientras el docu-
mento del archivo de Lerida fiene fijado el ano en
el encabezamiento, correspondiente a la era vulgar,
el que obra en el de la Corona de Aragon y que han
consultado Pujadas, Balaguer y Bofarull, no debe
traerlo, y de agui nace la diversa apreciacion de estos
tres historiadores con la del P. Villanueva, contribu -
yendo ademas a ello la. rara coincidencia de que la
data de dicho documento, tal como esta espresada,
venga bien con la fecha de la empresa que contra
Lerida dirigio Berenguer III, en 1120, v la conquista
de la propia ciudad en 1149 por Berenguer 1V, pro-

(1) Véase el apendice num. 1.
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viniendo estas diferencias de tomarse al Luis de Fran-
cia, a que hace referencia la cuenta del documento
por Luis el Mayor, O el Gordo llamado por ofro nom-
hre, que principio & reinaren 1108, 6 Luis el Joven,
cuyo: reinado comenzo asi mismo en 11386.

A ser como dice Bofarull Luis el Gordo el rey &
que hace referencia la cuenfa seguida en el ins-
irumento en cuestion, nada tendriamos que replicar a
cuanto dtece en su escelente obra : mas E}I_l-.*::afu__i (ue LOS
mismos motivos que hay para créerio del” tiempo de
aquel Luls, existen para poder atribuiclo al de Luis
el Joven, nos guardaremos de fallar en absoluto so-
bre este asunto hasta tanto que un estudio mas de—
tenido- pueda proporcionarnos el completo convenci-
miento.

No obstante de eso, & estar la razon de parte de
Villanueva, habriamos de ver en este documento, el
acto de capitulacion formado entre Berenguer y el de—
fensor de Lérida, estendido 18 0 19 dias despues de
la toma de la ciudad, deduciendo por consiguiente
que esta 10 fue tomada al asalto, y si que se entrego
bajo las condiciones y pactos estipulados en dicho
mstrumento.

Entrada la ciudad el 26 de Octubre solemnizose
como hemos visto el acontecimiento el dia 30 del pro-
plo mes, y en este mismo dia concedio el Conde de
Barcelona la carta de dotacion de la Iglesia de Lérida.
«Gloria en las alturas a Dios Todopoderoso, exclama
lleno de alegria el piadosisimo, Berenguer, que seour
su voluntad trasladalos reinos y muda los imperios,
POrauc habiendo arrancado en nuestros dias POI" Ul
efecto de su misericordia a la Iglesia llerdense de la
perfldia de los paganos, a que por una larga serie
de-anos habia estado sujeta, se ha dignado restituirla
a la religion cristiana. Asi pues habiendola somefido
su clemencia & nuestro dominio en este ano 1149 de
la Encarnacion del senor, nos, por inspiracion divina
y ¢on consejo de ilustrisimos varones, a saber: Ber-
nardo, Prelado Tarragonense, Pedro, Ausonense, Gui-
llermo, Barcinonense, Bernardo, Urgellense, y Ber
nardo,” Cesaraugustano, igualmente que de muchos
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g!’ﬂ-llfiefﬂ yd de Barcelona vV va de Aragon, de nues-
iro acompanamiento, concedemos y damos 4 la Sede
de la espresada ciudad, y al ilustre y venerable
Guillermo su obispo y a4 sus sucesores perpetuamente
todos los diezmos y primicias de la ciudad y de su
termino, simul cum ipsis decimis de vendis et de P~
sanis prefate crottatis, ete. Si la palabra vendis se
deriva. de venda O venditio, dice Baranda (1) y passa-
nis de passanum, esto es, passaticuin, deben ser 1os
diezmos del producto de las ventas y del peage de
las personas y géneros que transportaban.» l_',l_m-go
continua diciendo el mismo autor : «Tambien conce-
de todas las iglesias de la ciudad y su territorio que
habian servido de mezquitas 4 los Moros con los
predios, alodios y demés pertenencias que hubiesen
tenido durante la dominacion, y todas las iglesias de
las villas y aldeas del Obispado, conquistadas ya o
que en lo sucesivo se conquistasen, con sus diez-
Mos y primicias y demas derechos que las correspon-—
diesern.n»

«Por parte del principe nada restaba que hacer,
mas al {JIJiFj]nli correspondia poner en ejecucion sus
decretos cooperando 4 sus piadosos designios. -D. Gui-
llen Perez lo hizo en efecto bajando de Roda, situan-
dose en Lerida y llevando consigo 4 los Arcedianos,
parte del Cabildo, y algunas alhajas y reliquias. Des-
de entonces se llama Obispo de Lérida y Roda, titulo
(que se conservo por algun ftiempo.» Y Villanueva
anade que «el dia 30 de Octubre del ano 1149 es el
].'Jl'i:l'.llL‘-!*i_} de la Iglesia de Lerida en su estado moderno.»

Pasemos ahora a ver la carta-puebla, calificada por
la mas liberal que jamas haya dado principe alguno.
Hizose este documento en el, mes de Enero de 1150,
esto es, dos meses despues de la toma de Lérida,
«durante los cuales, dice Bofarull, esnatural calei-
1&L1‘ que se iria arreglando la administracion y go-
bierno de la ciudad, verdaderamente fijado yva en el
citado documento. Comparada la carta-puebla de Le-
rida con la de Tortosa, es aquella mas espresiva y

(1) Espania Sagrada, tomo 7.
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determina mas la parte de buen gobierno interior,
de lo que puede deducirse la mayor facilidad que
habria en dicho arreglo, por ser el sefior unico, aun
cuando se dé la ciudad en feudo al Conde de Urgel,
tanto que en nombre de este y del Principe de Ara-
con, que era el senor directo, se otorga aquel do-
cumento, que bien puede llamarse privilegio a favor
de los habitantes de Leérida, marcandoles en cierto
modo el sistema 4 que se han de atemperar en lo
sucesivo. Curiosos son algunos datos consignados en
la carta—puebla, tanto respecto al estado de la ciu-
dad como al gobierno, etc.»

«Suena ya en dicha carta el cargo .de baile de la
ciudad, y el de veguer, de manera gue hien puede
sefialarse desde esfonces un nuevo veguerio cuyo cen-
tro seria la ciudad conquistada ; mencionase igual=
mente la curia O tribunal que seria probablemente
el mismo del veguer, y aun cuando la donacion va
dirigida 24 los habitantes 'y pobladores en general, en
el cuerpo del documento se hace referencia & la mu-
nicipalidad, dando ya & sus individuos el nombre
de prohombres y concediéndoles facultad de juzgar
y pacificar todas las injurias y fechorias que tuvie-
sen lugar entre los habitantes, antes que por ellos,
la cuestion O querella se pasase a4 la curia, dis-
tincion notable que esplica en cierto modo el -favor
y desarrollo de la institucion municipal, ya en aquel
tiempo, v descubre a4 la vez el camino por el que
esta se va engrandeciendo en lo futuro.»

Esto es loque dice Bofarull sobre la carta—puebla;
mas para que se pueda formar unconcepto mas claro
de la magnanimidad del Conde Berenguer al otor-
agarla, vamos 4 transcribir traduciendolo al caste-
llano lo mas principal del documento. Comienza asi
el mismo. «Sea 4 todos manifiesto, como yo, Ramon
Conde de Barcelona, Principe d¢ Aragon'y Marques
de Leérida y Tortosa, y yo Armengol. Conde de Ur-
ael, que por donacion del Conde de Barcelona poseo &
Lérida, damos A todos vosotros habitantes de la ciu-
dad de Lérida, asi presentes como venideros las
casas v casales y los huertos y hortales y toda la
ciudad de Leérida, tanto construida como destruida,

/
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tanto intra como extramuros, para que halli hahi-
teis y edifiqueis moradas y os damos todo el terri=
torio tanto culto como inculto, con todosg los términos,
pertenencias, entradas y salidas, para que levanteis
alll casas y establezcais vuesiras heredades, pues
0s las daremos 4 cada uno en particular por medio
de cartas de donacion nuestras (1) como posesion
libre y franca con prole y sin ella para hacer despues
lo que os plazca como cosa propia, pudiendo darlas,
venderlas y empenarlas con escepcion de los solda-
dos y sarracenos. Ademas os damos los prados, las
arboledas, la caza, las llanuras y los montes para
todos vuestros usos y para condueiv y apacentar to—
dos vuestros ganados. Ademas os donamos 4 todos
vosotros de modo que despues no doneis en la ciudad
de Leérida y en su término ningun derecho ni ningun
uso, ni persona alguna se atreva 4 exigiros en lo
sucesivo ; y que no podamos, ni pueda disputaroslo,
ni detenéroslo ningun baile 6 castellano, ni lugar-
teniente, nisenor, ni hombre, ni muger, en vuestras
personas, ni en vuestras posesiones; y que no poda-
mos nil pueda ningun senor, ni- guarda, inculpa-
ros ni increparos alguna cdosa sin legitimos é ido-
neos testigos, y que no hagais con nosotros 6 con otro
sefior O guarda ninguna guerra ;" y que seais en
lo sucesivo seguros, libres y francos con todas vues—
tras heredades y posesiones, sin ninguna restriccion
que alll no hacemos, fuera de la fidelidad y recta
justicia que alli nos retenemos cuya justicia y fi-
delidad tendreis y observareis como se ha escrito y
constituido mas abajo.»

Prosigue luego el documento fijando las reglas o
leyes a4 que han de atenerse los leridanos, que es la
base del cuerpo de derecho por que se -rigio la ciu-
dad, y que-Botet ordend mas tarde (1228) con el ti-
tulo de Consuetudes de Lérida, anadiendo cuantos pri -
vilegios se habian concedido a la misma hasta su
tiempo, y termina diciendo: «Y Si alguno intenta—

b e e s, s mTR e

(1) La noticia de todo esto conserydbase en el Libro de los Feudos del
Archivo de la Corona de Aragon; mas hoy al ir 4 sacarlo de aquel ol-
vidado rincon, nos hemos encontrado con gue habia desaparecido.

gn

ra quebrantar o violar este convenio, nada le valga, -
SIno que reparara doblemente lo convenido, y final-
mente persevere para siempre.»

Tal es la carta-puebla concedida 4 Lérida por el
magnanimo Berenguer, en lacual, al susecribirla, ade-
mas .de los titulos de Conds de Barcelona y Princi—
pe de Aragon, usa el de Marqués de Lérida, como
aquel que quiere honrarse ostentando un titulo con-
quistado & fuerza de sudores. Y tan honroso debe-
ria considerarlo, que no solo en la carta-puebla ve-
mos que lo usa, sino en muchos otros documentos.
Pero razon tenia para ello, y motivos habia para
que el magnanimo Berenguer estimase cordialmente
a Lerida, hasta el punto de querer que se efectuase
en ella su casamiento con Petronila, dotandola de
magnificos edificios y colmandola de liberalidades,
Si se atiende a que de enftre las ricas conquistas,
que, durante su reinado, habia llevado & cabo, la de
Lerida era, como dice Balaguer, la que cerraba bri-
[lantemente el periodo de la reconquista catalana.
Loor, pues, al Conde de Barcelona, y loor tambien
a todos cuantos le auxiliaron para llevar 4 buen
téermino la restauracion de la patria de Anastasio.




Del término rural de Iérida en la epoca .de.su
reconquista, ambito que abaccaba, pueblos que
contenia y. relacion de los que han desaparaci-

do. ¥l canal del eNoguera, noticias de la fecha

-
-

de su construeccion 9esmembraciones del
término, con algunas reilexiones acer-
ca del mismo. ¥l término actual, Gon-
sideraciones varias, ‘Una suplica

al Fixcmo» Ayuntamiento.

, & ntes de pasar & hacer la descripcion del
2 945 término de lLeérida en la epoca arabhe,
conviene aclarar la fecha de la data del
documento que su noticia nos ha traido 0 conservado,
y esto solo puede hacerse por las firmas que 10 sus-
criben, y aun de todas ellas; la unica que para el
caso puede servirnos es la del Obispo de Lerida,
puesto que las demas que se hallan en el mismo, es-
cepto la del Guillen de Moncada nos sor desconocidas.
(1) Firmase el Obispo, Guillelmus, y desde luego'este
nombre puede traducirse por Guillermo y Guillen,
lo que no deja de contribuir & la confusion y a las
dudas que ofrece la data de este interesante docu -
wento.

(1)- Véase el apéndice num. 2.
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Del primero de dichos nombres hay en el Episco-
pologio ilerdense el Guillermo Perez, que asistio 4 la
toma de Lerida y [ué el que traslado la residencia de
la Sede a dicha ciudad, luego de conquistada, y del
nombre Guillen figuran en el mismo Guillen de Bar-
bera, que rigio la Silla desde 1248 a 1255, Guillen de
Moncada, que la goberno desde 1257 a 1282. Guillen
Bernaldez de Fluvia de 1282 &4 1284 v Guillen de Ara-
o que la rigi6 desde 1314 & 1321. Dificil es pues
consignar desde luego de un modo terminante cual
fué de estos ¢inco Obispos el gue suscribio la escri-—
tura, porque si razones hay para poder atribuirse al

mllu*nm Perez, entre las que figura en primer tér-
mino la alta conveniencia que debia haber en sus
fiempos de fijarse los indicados limites, existen asi
mismo otras para poder atribuirse dicha firma a los
demas que hemos citado, y si bien el hallarse el do-
cumento, como se halla, interpolado en el libro verde
2. © entre los del siglo XIII, figurando en el que le
antecede la fecha de 1213 y en el que subsigue la de
1258, puede nducir a que se tome por de estos tiem-
pos, no guardan todos un. riguroso orden cronologi—
CO para poder asegurarse que no fue puesto allt con
posterioridad & la época en que se hizo, desconocién-
dose asl mismo, como se desconoce la fecha en que
se comenzo el libro, el cual estd encabezado con la
escritura de compra del bovage, otorgada por D. Jai-
me el II, en mil dos cientos noventa y nueve.

Tampoco la firma del Guillen de Moncada repre-
sentante del Conde de Urgel en aquel contrato nos
descubre gran cosa, puesto que Guillermo se nom-
hbraba el sefor de eata noble y poderosa ecasa cuan—
do la toma de la ciudad y Guillermos hubo en ella
coetaneos de los demas Obispos, uno de los cuales,
D. Guillermo de Moncada, descendia de la propia ca-
sa, y el que, como antes hemos visto, rigio la sede
25 anos, siendo el que consagro la antigua catedral.

Tampoco el cronista de los Condes de Urgel nos da
Indicio alguno por el cual vengamos en conocimiento
de la data de esta escritura, y inicamente nos ha he-
cho sospechar que pudiera haber sido en tiempo de

0 L

D. Ponce'de Cabrera en cuya época con motivo de las
disensiones surgidas entre este pretendiente al Con-
dado y D.* Aurembiaix, Condesa viuda de Urgel, en
las que hubo de terciar D. Jaime el (,A:mquhta,dw 10S
dice que se }JIULU{JIU a ciertos arreglos y cesiones. De
suerte que a ser de estos tiempos el documento, esta-
ria en el libro en el lugar que le corresponde, esto
es, enire los anos de 1213 al 58, pudiendoen este caso
haber sido las partes estipulantes D. Jaime I y el
Conde de Urgel D. Alvaro de Cabrera, hijo y sucesor
de D. Ponce, pues muerto este en 1243, y no habiendo
principiado el obispado de D. Guillen de Moncada has-
ta 1157, no podia ser el estipulante mas quc el su-
cesor del que hizo la cesion del feudo de Lérida al Rey
D. Jaime.

Por otra parte, de que no es el documento del
tiempo de D. Guillermo Perez lo atestigua el nom-
brarse en el mismo ‘al Rey, cosa que no era cos-
tumbre en tiempo de Berenguer IV, que se flrmaba
siempre y le decian Conde, no habiéndose usado aquel
titulo hasta que entro & reinar su hijo D. Alfonso.

Todo: parece, pues, comprobar que la data de este
documento curioso eés del reinado de D. Jaime 1, y
aun cuando se nos podria preguntar & que objeto.po-
dia conducir el senalar los limites del término de
[érida tras de un siglo que hacia se habia conquis-
tado, para objetarnos que no puede ser dicho docu-
mento - de estos tiempos, replicaremos que esto pudo
hacerse muy blen en ellos en virtud del traspaso
0 sesion del feudc de la cindad 4 * D. Jaime, quien
queriendo reintegrarselo 1al como 1o habia conce-—
dido D. Ramon Berenguer al Conde de Urgel-que le
auxiio enla conquista de Lérida, determinaria ha-
cer el deslinde de que vamos luego & dar cuenta, y
por consiguiente del mismo que al tiempo de la res-
tauracion de Lérida se fijaria por eél Conde Beren-
guer a los Prohombres 6 Consules de la propia ciudad.

Pero pertenezeca el documento a cualquiera de las
dos epocas que hemos citado, no importa a 1o tltimo
gran cosa para nuestro-objeto, resultando, como re-
sulta, el que los limites en el fijados son ‘1os que te-
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nia el término rural de Lérida en -tiempo de su-fe-
liz restauracion, de lo cual no nos cabe duda al-
auna (1).

3ajo esta suposicion puede pues pasar ya el lec-
tor, teniendo A la vista el plano que adjuntamos a
estudiar cuales eran aquellos, siguiendo la descrip—
cion que vamos a hacer, y fljhndose de paso el las
observaciones 4 que el mismo nos dara lugar. Para
la oportuna comprobacion de lo que decimos acomnl-
paiiamos transcrito del libro verde el documento alu-
dido el cual puede por si mismo fraducir el lector,
ent la conviceion, de que lo ha de interpretar del mis-
mo modo que nosotros 1o hemos hecho, sl bien para
no tener que interrumpir la descripcion, ponemaos 1as
observaciones que su texto nos sugiere en [orma de
notas y.al pié de las paginas a que corresponden.

Esto anotado, pasemos ya,d la descripeion del ver-
mino. Del documento en cuestion resulta, pues (que
los confines de aquel, al tiempo de la expulsion de
los sarracenos, llegaban hasta las mismas penelias
(2), que eran de Lerida 'y pertenecieron a los hijos
de Calahug, que fueron tres y de alll se estendia (3)
hasta la torre-de Abilumet y hasta la torre Dalgar,
que fue de XNataniy hasta la torre de Dalbuler (4) Si-
tuada cerca del sotfu, (soto) de Corbins; como 10—
das las demias estas torres con sus terminos eratl
lel término de Lérida. lgualmente eran del termino
de Leérida la torre de ¥Merana que fué de Cay-

(1) €n corroboracion de nuesiro aserlo, hay Jos dalos irrebatibles cua-
lesson los de dominar los #rabes laredanos hasta dicha época mas
alla de los confines en el documento descritos, pues en 1109 VEmO0S
cede Armengol al Rey de Aragon la milad del castillo de Albesa, a
pesar de eslar aun eén [h!{]t‘l‘ de los sarracenos, y en 1120 el vali de
Lareda so lo da por entero al Conde de Barcelona Berenguer lll.
Esto prueba pues que por eslos liempos los limites del Lermino por la
parte del norte 6 del Condado de Urgel eran mas estensos de “10s desori—
tos en el documento pues se escluye del térmiuo al referido pueblo de
Albesa.

(2) Penellas, sierras pobladas de pinos?-Debemos, hacer nolar que. sé—
guimos el orden del documenlo, Y nos cenimos en la descripeion de los
limites, cuanfo podemos, a la tradaccion literal del mismo,

(3] Cambiamos los tiempos de los verbos de presente en prelerilo para
acomodarios asi al de nuestra descripcion. :

(4) Ponemos aauiy en el plano los nombres Arabtes con la misma orto-
grafia que llevan en el documento, y cuya correspondencia le sera tacil
sacar al lector.

ieng

de (1) y la torre de Picabay. Todo- el terreno que
habia sobre el camino que conducia & Corbins hasta
el mismo morral (2) situado sobre Corbins y hasta
Noguera y el huerto que fué.de flavinfamdr era del
término de Lérida, y alll se dividian los terminos de
Lérida y de Corbins. Descendia luego el término de
Lérida mas alla del Sicorim, (3) sobre la villa d* Aqui-
lart, hasta las mismas penellas de Vallach (4) que
estaban sobre Termens (5)y Aquilart y alll se dividian
los términos de Leérida y de Balaguer. De alll sé diri-
oia el término de Lérida hacia la torre de Cahariq,
y la torre de Sagds que eran del término de Lérida y
fueron de Rege (8) y la torre de Sagas limitaba con
1o torre Dalbarig, que era del término de Balaguer,
y se llamaba torre de los Arehs, (7) y Belvts, que con
sus términos pertenecian al término de Lerida y Sse
estendia hasta Caten (8) que era igualmente de Lerida
y confinaba con la torre de Dabinavita, dicha de otro
modo la torre de Pedrillons, y de alll corria hacla
Cidamon (9) que era de Lerida. Y el termino de Cida-
mon llegaba hasta el Hospital, y desde el Hospital has-
ta el morral de Carracumadae, que era de Leriday

(1) Hoy la Saira, y de Picabalg queda lodavia el puenie asi llamado «n
el camino de Corbins.

(2) Querra decir monleeiilo 0 loma.

(8) Segre.

(4) Penellas, pinares.

|5) Nombre que habra quedado & esle pueblo por ser uno de 10s mojones
del Condado de Urgel. Notese ademés en el plano las ondulaciones que
afecta la linea divisoria de los confines de aquel Condado y ello nos de—
mostrara las conlinuas eabalgadas que sus Condes hacian todos los
dias contlra el vvaliato de Lareda, al cual arrebalaban en cada una
un nuevo pueblo 6 poreion de teérming.

(6) Deberia traducirse del tey; mas seria facil viniese lambien del
nombre Reix, arabe al parecer, y hastante comiun en Leérida como ape-
lhdo, el cual se hubiess latinizado. En la caledral anligua hav un sg—
pulero de un tal Pelrus de Rege, hijo del Rey D. Pedro de Aragon, pero
hijo bastardo, 4 1a familia de cuya mnadre e alude sin duda, pues murio
esle en 1254, época en que suponenys sé estendio el documento que tra—
ducimos.

7) Archs, enlonces lorre, se ha convertido y es ahora el pueblo de este
nombre, que senalamos en el plano,

[8] No acertamos & traducir ni a referir este nombre a pueblo alzuno.
(91 Hoy Sidamunt, y Cid—=al=mnn O Cid=d—mon en la jerga de aquel
liempo, producida por la amalgama del arabe y lalin, siguilica monte
detl senor,

b
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se llamaba Portel, nombre indirecto de Hospital (1)
se dirigia hacia la misma madrigueram (2) Desde
aqui se estendla el férmino de Leérida hasta el Por-
tel, cerca de Miralcamp (3) y siguiendo la corriente
del agua corria haciala Femosa (4) y estaba debajo
del termino de Juneta (5) que con sus términos eran
de Lerida, y Turrisgrosa que fué de Monof, Bayle
del Rey, y fué la misma forre del Sefior Rey. (6) La
torre de Davinpelach que fué de Damnalacdeb, de Le -
rida, y la torre de Ramon Roig que fué de Dalboa-
tab de Lerida y la torre de Davinacalon, llamada
tambien Dalvae, y asise estendia hasta la sierra de
Portel (7) y al Velosel (8) que eran de Lérida y hasta
la torre de Davinavicta que tambien era de Lérida y
hasta el Riu de set (9) vel Portel Roig. (10) Y Zurrisy
Sudanel (11) y otras torres que habia en medio con
Sus terminos, correspondian al término de Leérida
hasta la Val de Bovera (12) y & Monmenec, (13), ex—
tendiendose por la ofra parte (14) hasta Masalco-

e = e — ey -

(1) Se espresa asf{ mismo el documento. Hoy diriamos llamado por
Olwo nombre; y Hospital se referira a algun conveiito que tendrian allf
los Caballeros Hospitalarios.

(2I Madriguera, por serlo de lobos 6 salteadores,

(3) Nolese quese ha citado anteriormente otro Portel, siluado en los
confines del lérmino y aun hallaremos otro, v si unimoes a estos la
Portella, pueblo al norte de Lérida, lendremos cualro de los puntos don—
de los romanos lenian establecido el fisco, Y por cons.guienle otros
tanlos mojones lal vez del4érmino de llerda én aquella ¢poca, en los
cuales debieron continnar los drabes sus aduanas, donde se exigia el
charage, (scharadj) o sea el derecho de entrada y salida de las mercan-
cias, sirviendo la Portella para las enlradas del vvaliato de Balaguer,
Y 10S olros porteles para las de losde Ciurana y Campo de Tarragona.

(4) Femosa, entonces rueblo y ahora riachuclo.

(8) E1 pueblo de Juneda.

16} Turrisgrosa, lorre, hoy el pueblo de Toiregrosa. Ademis de la
preciosa nolicia del origen y ncmbre de este pueblo, nos suministra. esle
documento olra asi mismo no menos interesante al decir que Monof era
Bayle del Rey,y que la torre habia sido del mismo Rey, pueslo que
manifiesta claramente que los vvalfs de Lérida usaban este titulo.

[7) Llamada asf del Porlel anteriormente nombrado.

(8) Para referirse al Velosel aclual esti esle demasiado 1ejos ; pero
la_siluacion topografica del mismo podria esplicarnos este nomb:e,

[9] Elrio Sed, que desemboca al Segre cerca de Albatarrech.

(10) La puerta 6 el porlillo contiguo A 1a torre de Roig.

(11) Torres de Segre y Sudanel].

(12) Exisle todavia y el pueblo que e d& nombre.

(13) Monlmaneu hoy, sierra. Uno de los vvalies de Lérida llamabase
Al=Mulemen, de quien podria derivar esle nombre.

(14) Quiere decir al ofro lado del Segre.

raix (1) pero este no era de Lérida, y de alll ascen-
dia hasta Monfredel y Casteillon. (2) que estaban so—
bre la misma Bataylle de Fraga (3) ¥ llegaba hasta
la Clamor (4) que habia entre Cayd: (8) y Fraga, don-
de tuvo lugar la batalla de los Almoravides, y. asi
siguiendo la misma clamnor pasaba por delante de
la “torre de las Arcas y prosegula hasta la Torre de
dlroge y la torre deCalmedina (6) y ascendia de la
clamor por serram petrosam (7) hasta el mismo mon-
te de la cumbre de serram petrosane, 4 la entrada del
Sas (8) y alll se dividian los términos de Lérida y
de Tamarite y Almenara. (9) De aqui segula el tér-
mino- de Lérida hasta la torre cue habia en el Sds
y tue de Davincalof y pasaba entre Daunfiig vy Daum-
Jortuynols que era de Lérida y llegaba hasta las
Letras (10) que estaban sobre la misma torre, y alll se
dividian los términos de Lérida y Alguayra (11) y se
estendia: hasta Unilla (12), de Unilla corria hasta los
collados de la torre de Daglen, donde tiene sa-
lida la via Dalvella (13) y de los mismos collados su-
e | e — % e —

(1) Masalcoreig y Salmacoieig hoy, pues a=ile Nama el vuigo indis—
intamente, sin embargo de que el primero esta mas conforme con el
noabre arabe.

[2] Unoy otro do estos dos pueblos han desaparecido, y lal vez fué
Cuando la balalla de Fraga, pues en ellos debian estir alojadas las
tropas de D. Alfonso.

(8] Mucho se ha dispulads sohre el sitio en que tuvo Ingar la famosa
y funesta batalla de Fraga, nombrada asf por los cronistas drabes, Yy €n
la que desaparecid el Rey de A ragon, Allonso el Balallador Helo aqul,
pues, perieclamente designado por esle documento, az{ eomo la con-
lirmacion de que eran 1os almoravides (quienes la. dieron, al frente de
10S cuales iba como gofe el yvall laredano Ab-hen-Ganya.

[4) Pequena acequia.

(5) Zaidin.

\6) Antiguo magislrado de Aragon,

[7) Sierra pedregosa.

(8] 1ampoco hemos sabido interpretar este nombre ; mas junto & Jun—

cosa hayuna partida llamada asl, y lal vez la siluacion y accidentes de
la misma darian alguna luz para su inlerpretacion.
_ (9; Almenara, nombre drabe, que pasado al caslelluno significa silio
0 torre donde se encendia fuego para hacer la senal de aviso de 1a llea
gada de tropas enemigas, queas{ pudo ser esta de los Condes de Ur-
gel como de los drabes de Lareda : sin embargo deé que por esbar 4 este
ltdo  del Noguera nos inclinamos & ereer seria de eslos ultimos. He aguf
el origen del pueblode Almenar y de su nombre.

1101 Canleras ?

k1l Alguaire. Ya hemos dicho en oiro lugar el significado de esle -
nombre.

1121 Termino 0 parlida.

1131 D¢ Albel-la, Albelda,
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bia hasta la torre que habia sobre Zabach, que era
de Lérida, v desde allt descendia hacia la torre de
Gilabert. Desde la torre de Gilabert se estendia el ter—
mino de Leérida hasta la Almenara la Veylla (1) que
era del término de Lérida y fué de Davinferre. Y las
torres de Davinumie, Dovacarice, Davacanicelas de las
Quadras, Davaelachin, Moreillon, de las Molas, las
casas Dabdalacic, que estaban cerca Petrig, (2) ¥
las torres de Dabdagag vy Davinbaxir, como todas las
que se alzaban debajo de este termino, cOrrespon-
dian al término de Lérida, y labradores de Levida las
cultivaban y las tenian. (3) Desde Almenara la veylla
descendia el término de Lérida hasta Noguera 'y
siguiendo el curso del Noguera corria hacia Corbins
yde la otra orilla: del Noguera nada debia poseer
Albesa.» '

Y concluye el documento diciendo lo siguiente :
«Tales son los antiguos terminos de Lerida cuando 10s
sarracenos se despidieron de Lérida, como mas arri-
ba queda escrito Estuvieron alll el Senor Guillelmo,
Obispo de Lérida, Dodo de Alcala de parie del Rey
v Jasia, bayle suyo; y de parte del Conde de Urgel,
Guillelmo de Moncada, Bertran de Tarasco, Jose de
Albesa, su bayle, y tambien estuvo presente Arnaldo,
procurador de Lérida que escribio esto.»

He aqui pues el término de Lérida en los ultimos
dias que imperaron en ella los arabes ; cuya exien-
sion comprueba la riqueza gue hemos atribuido a la
ciudad en esa época y la que-did & sus vvalies el
poderio, merced al cual pudieron prolongar por tan-
to tiempo su estancia en ella.

111 Almenara la vieja. 8i fué pueblo, ha desaparecido ; mas, inclina-
monos A creer que {ué torre ¢ avanzada arabe, sin (ue pueda redu-—
cirse tampoco a Almenarilla hoy término de Torreserona, por estar
aquella cerca de Albesa. =

191 Hoy Pedris, lugar de 10 vecinos & 2(3 de luega de Balaguer.

131 Reparese la facilidad con que algunos de eslos nombres arabes
pueden volverse & su acepcion primiliva. Davinferre, Ab-ben-Ferr;
Davinumis, Ab=ben-Numiz ; Davacanicelas, Ab-Akanizel-la ; Davala—
chin, Ab=-Alakin; Dabdalacic. Abd-al-Aziz; Davinbaxir, Ab-ben-Bajir!
efc., pues basta para etio suprimir la d, inicial, que €s la ‘prepo-icion
de de genilivo apostrofada y unida al nombre que Ie sigue. Yease aqui
tambien la decadencia de li dic.inacion lalina y el principio de la ca—
talana, que como las demas derivadas de dicha lengua, llevan los casos

insinuados por preposiones.

= 9N =

Hechese una mirada al plano que adjunfamos,
reparese en los anchos limites dei termino, unas diez
leguas de latitud por ocho de longitud, cuéentense 1os
pueblos que ya entonces existian en el mismo, & los
cuales han de juntarse muchos otros que hoy dia se
hallan enclavados en su espaciosa area, pero que. si
no los ponemos es porque lo corto del tiempo de que
podemos disponer no nos da lugar para cerciorarnos
de ello completamenfe, léanse sus nombres y recuer-
dense las observaciones que mas adelante hemos
hecho, y todo nos recordara la dominacion y el
paso por Lérida, de aquel tan trabajador como guer-
rero: y galante pueblo, que asi manejaba el alfange
como el arado, y as sabia trovar tan dulcemente sus
amores como era valiente en los combates, sabio en
el estudio y paciente en el trabajo.

Que lastima que el pueblo arabe no hubiese fenido
en lugar del Cordn por codigo religioso, el hermoso
libro de nuestro Evangelio, porque otros y mas al-
tos habrian de ser hoy los -destinos de Lérida. Pero
abandonemos esta suerte de reflexiones, que no son
de este lugar, y complazcamonos un momento ano-
tando recuerdos de acquel pueblo. La historia, tiempo
a venir, y entre tanto la leyenda y la poesia pue-
den sacar mucho fruto de los recuerdos que nos ha
conservado el documento que describe el termino
arabe. Entre ellos es de notar el de la alqueria lla-
mada Zaida (1) nombre poético que solian poner los
principes a4 sus hijas y mujeres; el de otras varias
pertenecientes -4 Abd-al-Aziz, nombre asi mismo del
hijo de Muza, el conquistador de Lérida, que ca-
sado con Egilona, la viuda de D. Rodrigo, se sento
despues en el trono de Granada; el de ofra de Ab-
ben-Absalon, que asi pudo ser un rico arabe como
un potentado judio, y otras muchas que hemos enu-
merado.

No menos interesante es asl mismo el recuerdo del
nombre romano O latino de nuestro rio Segre, Stco-
ris, que nos ha conservado dicho documento, (2) y el

11l El documento dice Saida, v que fué postericrmente de Merana,
cuyo nombre suena todavia en el amojonamienlo delano 1500

121 Dice en 61 Sicorim ; pero ya hemos observado que esta alli usado
€n acusalivo.
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cual si ha llegado hasta nosotros por los historiado-
res catalanes, es porque lo sacaron de los antiguos
escritores latinos, Cesar, Tito Livio, Ausonio, ete. y
al cual los drabes dieron el nombre de Seguire, nom-
bre hecho derivar hasta aqui de dicho SICOris, pero el
cual segun nuestras tltimas Investigaciones viene de
Saghir, que significa en Aarabe, el pequeno, el se-
gundon, nombre que cuadra perfectamente al rio Se—
sl'c, por ser el segundo en caudal y longitud despues
del Ebro, de los varios que habia en la Espailia orien-
tal, 0 sea la region comprendida entre dicho Ebro y
los montes de Afranch o Pirineos. De modo que voar-
al-Saghir, quiere, decir el segundo de los 1’108, con
relacion & los del territorio mencionado y de Saghir,
Seguire ha salido el moderno nombre oesre.
Tambien el filologo puede sacar de este documento
su parte de provecho, estudiando el nombre del pe-—
(ueno rio, que por Ser tan escasa su corriente se le
nombra ya en €l el Riu-set, el rio sediento 6 de la sed,
pues le proporciona una prueba fehaciente de hablar-
se ya entonces el catalan en esta comarea, tan clara
y distintamente como en la actualidad, pudiendo por
consiguiente servirle de mucho para la imvestigacion
y comprobacion de la epoca en que principio a ha-
blarse en la Catalufia occidental, el lenguage, que hoy,
CONl tantos motivos como otro cuali [uiera va elevan-
dose magestuosamente 4 la categoria de idioma.
Pero 1o para aun aqui la 14z que arroja dicho do-
cumento ; danosla asi mismo y, clarisima sobre la
geograila, tan poco conocida, de aquella epoca, al
sefialarnos las divisiones territoriales y administrati-
vas o politicas de aquellos tiempos. Marcados nos
deja por Oriente los limites del vvaliato o pequeno
reino de Ciurana ¢ Prades; los confines del vvaliato de
Fraga, que no se apartaban de las puertas de la mis-
ma ciudad en la’ orientacion Este, esplicandonos los
motivos ‘de haber estendido los vvalies de ella su
dominio & la otra parte del Cinca, asl como la causa
de conservarse todavia tan estenso hacia poniente el
ermino- rural de Fraga, cosa que aun hoy dia ig-
noran sus propios habitantes ; al paso que nos sefia-
la- por el norte, los limites del Condado de Urgel,
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en la parte con que canfinaba con el término de I,6-
rida, motivo de cien disgustos para esta, en aquellos
tiempos, en que los condes de aquel territorio, tan
celosos de sus prerogativas, armaban cada dia sus
huestes para defender 4 los que huyendo, por sus
fechorias, de la Curia de Lerida, buscaban seguroen
los pueblos de dichos conflnes,y & los cuales iban &
perseguirlos las huesfes leridanas, acompanando la
veneranda bandera, emblema de sus libertades, tra-
bandose con tal motivo frecuentes y encarnizadas esca-
ramuzas. _

Y finalmente si nos fijamos en los limites del tér-
mino rural del vvaliato laredano, al tiempo de su
caida, hallaremos en los mismos la tan renombrada
raya de Aragon, en la parte que aquellos com prenden
por poniente, y la linea divisoria actual, 4 corta di-
erencia, entre dicho antiguo Reino y Cataluna, asi
como por el norte, este y sur nos encontraremos con
algunos de los mojones de los limites antiguos Yy MO-
dernos de nuestro Obispado. (1) |

Pero no paran aqui todavia las reflexiones a4 que
puede dar margen el documento en cuestion. De la

descripeion de los limites del término de LLareda

ademas de las varias noticias que nos ha suministra—
do, preciosisimas siempre para el historia dor, cuando
a tan lejagos tiernpos y tan desconocidos se refieren,
deducense varias observaciones entre los cuales se
hace notar desde luego la del origen de los pueblos
que con el sobrenombre de Zorres detal y Villanucva
de cual, deben sus principios 4 las alquerias 0 torres
arabes, que, segun acabamos de ver, habia encla-
vadas en el termino en aquel tiempo y que expulsos
ya los moros nacieron y se desarrollaron bajo el am-
paro de las instituciones municipales, lo cual, si bien
en la Cataluria oriental tuvo: comienzo antes de Be-
renguer LV, por lo que respecta a nuestra comarca,
no se verifico hasta despues que este Conde otorgo a
Lerida su carta puebla, en la cual le concedia el do-
minio sobre sus terminos y pueblos.

111 Yéase el mapa del Obispado de Lérida y el plano que adjuntamos
para cerciorarse de cuvanlo & esle particular decinios.
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Existen en el archivo del Ayuntamiento de Lérida
datos suficientes para fijar la época en que muchos
de esos pueblos adquirieron su libertad O indepen-
dencia municipal, de algunos de los cuales podra en-
terarse el lector al tratar de la reduccion del ter-
mino de Lérida. Mas volviendo entre tanto a nues-
tras deducciones y reflexiones, no podemos dejar de
anotar tampoco aqui, la que Se 1OS ofrece hacer
referente 4 la época en que se construyo el canal
del Noguera.

Teniendo este su origen en Piflana, siete horas dis
tante de Leérida, es evidente que en la epoca en que
principiaron & construirle debian dominar los arabes
en el punto donde tiene su azud O presa, y el todo
el terreno por donde pasa. Siguiendo, pues a par-
tir de la fecha de la reconquista de I.erida el orden
inverso en la cuentay fljando las épocas en que los
Condes de Urgel y los Reyes de Aragon fueron cOL-
quistando los lugares inmediatos al canal, llegar po-
demos 4 fijar el tiempo en que se hallaba construido,
ya que no es facil determinar el de su construccion.

Senalemos pues 4 este proposito y llevando el or-
den ascendente hasta llegar al origen del canal las
fechas .en que fueron conquistados los pueblos y ciu-
dades que mas directamente podian estorbar a los ara-
bes en la prosecucion de la obra, y en defecto de las
fechas de su conquista, aquellas en dque aun pel-
manecian dichos pueblos en su poder.

De Albesa, ya hemos visto que en 1120 todavia es-
taba en poder del vvali de Lareda. Balaguer fue to-
mada por Armengol de Gerp en 1089, asl como el
pueblo de Gerp, centro escogido para llevar a cabo
aguella empresa, tras de la cual concedio dicho Cons-
de 4 los caballeros que le habian “auxiliado los luga-
res y villas de Taltaull, Peramola, Sanahuja, PInos,
v Guisona Vemos, pues, que por estos tiempos, S€
habia bajado por el lado opuesto del Segre, mas 4ca
del principio del canal.

Con respeto .4 la otra orilla se sabe que Ammugal
VI, padre del de Gerp, puso sitio & Barbastro en 106,
en el cual murio, tomando luego esta plaza D. San-
chode Aragon, en cuya empresa habla acompanado -al
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de Urgel, y por estos mismos tiempos se fija el he-
cho de haber espulsado Arnaldo Miron de Tost, viz-
conde de Ager, los moros que poblaban las riberas
del Noguera. De todo lo cual .debe deducirse que
cuando menos  la utilisima obra del canal que riega
la huerta de Leérida data del siglo decimo, pues no
es de presumir trabajaran en ella, despues que Mi-
ron de Tost se posesiono de Ager, punto. cercano a
la, presa del Canal. |

Bien quisieramos ahora continuar aqui la historia
de este Canal, es decir el modo como adquirié la ciu-
dad de Lérida el dominio sobre el mismo, y cuan-—
to para atender a4 su buena administracion y con-
servacion se ha hecho y legislado, pero esto seria
salirnos del objeto de esta memoria, en la cual
nos proponemos ir agrupando noticias y datos des-
conocidos. (1)

Tampoco haremos su descripcion, puesto que queda
hecha en el Diccionario de Madoz, por lo que vol-
viendo al asunto capital de esta segunda parte de nues-
fra Memoria, esto es, el término de Leérida desde la
restauracion hasta nuestros dias, continuemos ano-
tando cuanto hemos hallado acerca del mismo y ha-
ciendo 4 nuestro proposito, pues estos datos esta-
disticos ¢ historicos nos daran idea aproximada de
la importancia de Lérida durante esa larga epoca.

Ya hemos visto el estenso ambito que abarcaba
el término al tiempo de la restauracion.. Veamaos
pues 4 que habia quedado reducido 350 anos mas
tarde, secun nos lo manifiesta el amojonamiento he-
cho en 1500. (2) En esta época confrontaba el ter—
mino con Corbins, Gibelll, Merana, Torre de ‘n Canell,
Reguer de Corbins, Torre de Stada 0 de ‘n Mas, Ca-
sas de Corbins, Molino de Alandi, Vilanova del Se-
oria, Benavent, Torre de Gada, Alcarrayset, Mal-

(1) Para hallar todo lo referente & los derezhos que sobre el La—
nal tieze la Ciudad, cosa que interesa al Ayuntamienlo, vease 1a no—
ticia 11.2, pag. 140 del fndice antiguo del Archivo Municipal donde
estan registrados todos los documentos que obran en dlcho Archivo
por 105 cuales sa hace constar su adguaisicion, mejoras, conlralos con
los pueblos reganles y su régimen y administracion.

(2) KEs el untco general que hallamos en el Archivo, si bien hay
olros varios parciales. 5




— S

partit, Rosello, Raimat, Montegut, Alecarriz, Alco-
letje, Almenarilla, Bell-lloch, Alamurs, Margalef
Greald, Torre-Rivera, Partida de Ventall, Torvabi 3;*
Artesa. ‘

En defecto de un nuevo amojonamiento del térmi-
no hemos hallado que en 1687 contenia este unos
10,000 jornales de tierra de regadio, y segun el ul-
timo amojonamiento, que no sabemos de que afio,
€S, pero que es el mas moderno, puesto que lo trae
Madoz, los confines del término, son por el N. Tor-
refarrera, 1 y 1[2 horas distante de Lérida, y Torre-
serona 3[4 de hora ; por el E. Corhins v Villanueva,
de la Barca, 1 y 1;2 horas y Alcoletje; 1 hora;
por el 8. Albatarrech, 1 y 114 horas, y por Q. Alear—
raz, 2 horas; y Alpicat 1 y 112 idein. De modo que
la actual estension del término esde 2 y 112 horas
de N. a5.y 3y 172 de E. & O. (1) CompArense estas
cifras con las que arrojaba la estension del término
al tiempo de la restauracion ; y hallaremos que ha
disminuido en unas 7 1t 8 horas de latitud v de 5
4 6 de longitud. :

Y, jse comprende ahora porque hayamos atribuido
tanta importancia 4 Leérida en los tiempos medios?
Pero no lo hemos dicho todo aun para venir a4 lag
deducciones que se prestan a hacer el etmulo de
datos, que, referentes al término de Lérida. vamos
agrupando. |

S1 el termino ha ido reduciendose a4 medida del trans-
curso de los ainos, hasta venir & parar 4. los relativa—
mente reducidisimos limites actuales, idéntico compas
han ido siguiendo las desmembraciones de los pueblos
que con el nombre de pueblos vecinos al prineipio,
y de la contribucion despues, contribuian con el
Comun de Lérida & las eargas generales del Estado,
y a las municipales, comprendiéndose con esto los

{1) He aqui el numero de jornales de tierra que tiene hoy el término
con la clase de cullivo & que se dedican : liuerla deslinada & horla-
11zas 216 jornales. ldem & cereales pariec vina v parie & olivar 5152
jornales. Regadio evenlual deslinada a cercales, parte 4 vina vy parte
a olivar 2992 jornales. Secano i campa 0 & cereales 10896 jornales, 10
porcas. Secano & cimpa con olivos y parle vin, 1143 jornales. Idem
destinada @ pasias 8166 jornales- 10 poreas, Total ﬂs,fiﬁﬁ jornales 8
poreas. |
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inmensos recursos de que podia disponer el Muni-
cipio de Lerida para atender a sus necesidades. Pero
veamos cuales eran estos pueblos.

En 1228, segun nos lo ha dicho Botet en sus Con-
sueiudes de Lérida, eran pueblos vecinos (1) Alamurs
Palahuet, Alvares, Rufea, Cogullada, Vilanova, Fe-
mosa y Albatarrech. (2)

En 1562, segun un privilegio otorgado & Lerida por
D., Pedro III, en dicho ario, eran pueblos de la corn-
tribucion, Bell-lloch , Borjas, Castellots, Alamurs,
Almacellas, Vilanova de Alpicat, Torres de Zanuy,
Rufea, Palahuet, Vilanovefa y Cogullada.

Yen 1568 hasta 1689, segun aparece del llibre de
visites de los Paheres 4 los pueblos de 1a contribucion,
eran estos solamente Almacellas, Borjas, Bell-lloch,
Alamurs, Vilanova de Alpicat, Rufea y Torresde Zanuy.

De suerie que segun todos estos datos, resulta, que,
a la-raizde la restauracion eran 8 los pueblos agre-
gados a Lerida; en 1362, 14, pues aun cuando no
se mencionen algunos de los citados anteriormente
siguieronlo siendo hasta su destruccion, como lo ve-
remos despues, bajando estos hasta la cifra de 7
en 1689, con motivo de haber desaparecido algunos
en 1492, cuando las' guerras contra D. Juan el II, ¥
ofros en las de los segadores, de 1640 a 1646.

He aqul ahora la primera y ultima noticia que
suena en el Archivo de cada uno de estos pueblos.

Alpicat, mencionase como pueblo de la contribu-
cion desde 1361 & 1705.

Torres de Zanuy, de 1367 a 1693 mencionase co-
mo idem.

Rujea, pueblo vecino en 1228, de la contribucion
en 1362, y en 1637 nombraron todavia los Paheres
el baygle de este pueblo.

Vilanoveta, en 1228 pueblo vecino, de la contribu-
cionen 1562, v en 1633 se nombro bayle para el mismo.

Palahuet, pueblo de la vecindad en 1228, y de la

(1) Pueblos vecinos 0 de la contrihucion, vénian a ser a corta di—
ferengia una misma cosa; unos vy olros eran considerados como calles y
parroguias de Lérila, contribuyendo i las eargas generales con Lerida y
disfrutando de sus privileglos v regalias.

(2) De ellos solo quedan hoy dia Alamus v Albatarrech, habiendo
desaparecido los seis reslanles,
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confribucion en 1362; sus ultimas noticias suenan
en 1403.

Borjas y Castellots, pueblos de la contribucion, sue-
nan como tales en 1344, y en 1705 aun prestaron
sus jurados, ante los Paheres, el juramento de cos-
tumbre.

Cogullada, pueblo vecino de Leérida, suena asi en
1350; la ultima noticia es de 1600, en cuyo afno 1os
Paheres mandaron plantar en el mismo unas hor-
cas de madera.

Bell-tloch, pueblo de la vecindad en 1320, v sus ul-
timas noticias como tal son de 1705, en cuyo afio
todavia prestaron los Jurados su juramento.

Alamurs, en 1228 pueblo vecino, de la contribucion
en 1362, y su ultima noticia como tal es de 1705.

Almacellas, suena como pueblo de la contribucion
en 1347, cuya gracia le coneedio el Rey, mediante la
suma de 23,000 sueldos barceloneses, que satisfizo
al mismo. Su ultima noficia como tal es de 1697.

Moniagut, las primeras noticias de este pueblo
suenan en el Archivo en 1372 con motivo de pedir
su amojonamiento a los Paheres, Francisco de San
Climent, que debia ser su senor. Fue pueblo de la
contribucion, si bien ignoramos cuando comenzo a
serlo. En 1689, con motivo de ciertas cuestiones a-
cerca de unas déclmas y el cequiage, se hizo una
concordia. entre la ciudad, el Obispo y Cabildo ca-
tedral, de cuya fecha es la ulfima noticia que te-
Nemos. |

De Rarmar, hallamos que en 1588 aun tenia Bayle,
e igual noticia hemos enconfrado respecto & Gibell
que lo tenia ftambien en 1429.

No encontramos noticias especiales de Femosa,
Alvares y Albatarrech, si bien por calculos funda-
dos, ha de suponerse que desaparecieron los dos
primeros en las guerras contra D. Juan el II.

De los datos precedertes resulta, pues, que de
10s 14 0 mas pueblos que llegaron & ser 4 un mismo
tiempo lugares de la contribucion de Lerida, 0 estu-
vieron enclavados en su término rural, 11 han desa-
parecido, siendo estos ; Femosa, dlvares, Gibelli, Rai-
mat, Torres de Zanuy, Montagut, Cogullada, Cas-
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tellots, Palahuet, Vilanoveta, v Rufea. Que de estos
desaparecierotr en las guerras contra D, Juan I, en
1492, Palahuet, Femosa, Alvares, y Gibelli : en las
de los segadores contra Telipe IV, de 1640 a 1646,
Rufea, Vilanoveta, Cogullada,y Raimat, y en lasde
sucesion, 1707, Torres de Zanuy, Castellots y Mor-
Lagul,

KEspantosa desolacion de cuyas inmensas perdidas,
no-se ha podido Lérida recobrar todavia. Pero no
hemos- aun concluido ; oigamos ahora 1a relacion
que del termino de Lerida hacian los Paheres en 1702
a Felipe V, al pasar por la ciudad, con motivo de
un memorial que le dirigieron, pidiéndole les con-
cediese seguirmaftriculando ciudadenos honrados. De
este documento se desprende que tras las guerras de
los segadores solo quedaron en pie dentro de la cii-
dad 300 edificios ; de nueve conventos que habia en
las afueras, solo de dos se conservaban en dicho afio
las paredes, habiendo desaparecido asi mismo tres
de los cuatro colegios de ensefianza, que aparte de
la. Universidad habia en Lérida, sin que (quedaran
de ellos vestigios. «Estendiase esta ciudad, dice aquel
documento, & infinitas torres que hermoseaban sus

huertas y dilatadas vegas, (sin segundas en las Es—
patias) y por ocasion de dichos sitios, quedd sin
huertas, sin torres, sin riego y aun sin arbol ni
planta alguna.

Permanecen. fodavia derribados v s morador al-
guno el arrabal, lugares yaldeasde V llanoveta, Rufea
y. Torres de Zanuy (1) sitios del .termino de dicha
ciudad, y los de Villanueva de Alpicat, Alamus y
Bell-lloch, que todos son lugares de la -contribucion,
CON mMuy pocos Vecinos.

Siendo mas de cincuenta las casas de caballeros
que habitaban en la eciudad, se redujeron 4 un corto
numero menor de seis.»

No dice mas el documento que haga al proposito pa-
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(‘;} Obsérvese que se da en este documento el nombre de arrabal
a Vilanovela, y que solo menciona Rulea vy Torres de Zanuy como
pueblos destruidos, por ser lal vez los de gue al tiempo de hacer
¢l memorial se fenia mas reciente memoria, pues, como hemos vislo
en 1689, lodavia hicieron a ellos su visila Jos Paheres,
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a que lo hemos citado ; mas cuan agenos debian es-
tar los que lo hicieron de sospechar que dentro de
cinco anos habla de esperimentar Leérida la segunda
edicion de las desgracias que lamentaban. Ya cono-
cen nuesiros lectores las consecuencias fatales que
trageron & Lerida las {;m’;”m rr’c sueeston, en las cua-
les amas de la ruina total de la huer {d.j, de los po-
cos pueblos y torres que qnmluf_]u.n, fué bombardeada
barbaramente la ciudad y privada de sus tres grandes
centros sohre los que estribaba 4 la sazon la grandeza
Yy PIY +HJIL‘1£L]r-II de Lerid: 1, m’ viunicipio en su antiguo
regimen, la basilica antigua y la famosa Uuix‘mﬂidﬂrl
de ia que tantosy tan *vrm‘*lmfmhumi res habian salido.

Y tum.: esto, acontecido en tres arandes guerras,
y en el espacio de dos siglos, desde que por mala-
ventura perdio Cataluna el Princ I]’h_’: de-Viana, epoca
en que comienza la-decadenci: L, SI bien i[?mulﬂt nie,
de Lerida, hasta el ano 1707 en que se consumio
st total ruina. Y como si no bastara aun parva Lé-
rida tanta devastacion, rm]'m't Sl tantos males cau-
sados 4 ella con Ia ;;_ a 110 Tueran suii lf‘llll;ﬁ ‘a1
le aguardaba la tre ]u::{:, lucha de principlios f.Tﬂ esie
siglo, de CLIYO S Hu: (uien haya visto el plano, como
Nesotros. y haya leido las espantosas narraciones
que de else hacen, 10 solo no 86 estraiiara ‘de que
haya dichoe Maddz en su Diccionario (que mientras
Ll 1;_;_.?.1 Lerida el caracter de plaza de armas, jaméas
podra contar un momento de trandquilidad) si que
tambien se estrafiara de que haya podido. recobrai
algo de su antiguo esplendor. Tantas han sido ¥
tan grandes las acometidas y recios golpes que se
han dado & esta noble ciudad y 4 su término, prin-
cipal patrimonio suvo, y el mejor m"m'u'n"’li:'“nn-:::'lile
considerado, como verdadera fuente de riqueza, dado
que la imii_mtm. y el comercio actuales de Lérida
son de una importancia relativa.

Tal - es & grandes pinceladas el cuadro 'de la his-
toria. del termino de Lérida. Pero asi y todo, cuan
utiles deduecciones 11@ se presta a hacer al hombre
observador que haya seguido nuestra relacion, y se
haya fijado en las num,.iua que de los cultivos en otro
tiempo en uso en ¢l mismo hemos reproducido.
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Quejamonos hoy de falta de lefia y carbon, y el
termino de Lérida antiguamente estaba poblado de
encinares y pinares. (1) Buscamos industrias que de-
sarrollar, implantamos algunas pequenas manufactu-
r'as como ensayo, y ho arraig ran ; y €S porque ellas
No- estan conformes ni con .1E_1:.}:-.:m caracter, It con
nuesiras costumbres ; pero en cambio descuidamos
la industria sericola, propiamente nuestra desde los
tiempos arabes ; y 1o nos recordamos fampoco de
que la cera y la miel eran otros de los rames de
las industrias agricolas ‘de nuestros abhuelos; dque
Nuestros curidos eran estimados en todos los mer-
cados, nuestros panos apetecidos, admirados nuestros
guantes, y buscadas nuestras cintas y pergaminos,
verdad es que hoy han cambiado algo las circus-
tancias, que los modernos medios de fransporte han
modificado las antiguas condiciones favorables & cier-
tas - localidades para estas-o ::1:,;{.*.;.- Iﬂz.r:_-.nldt_lr-':l.mas mas
con respecto a la produccion de los' arilculos que
arriba Llej'u'nfr-' enumerados 1o han cambiado en
nada en Leérida. Para la elaboracion del pergamino,
las facilidades y ventajas antiguas censerva todavia,
el agua a proposito para las manipulaciones y las

5 ~ - . "y 3 § : i § T i ¥ :. 1 | *§ =% ) N .:.' ll"1l'!:1
Prifmcras materias, I1guallnenie que para 105 Curil-

dos, con cuyo consumo proporciona Lérida ;r.ttiiﬂl—
f"-"]

4

mente a owras poblaciones inmensos caudales
no ha perdido aun Lérida tampoco las ventajas que
Sobre otros centros HL"'.JE'. para la fabricacion de 1os
paios, aun que locontrario 1"”1*r“"r;;_:, 4 primera vista;
motores naturales 'y economicos, aguas buenas vy
abundantes, primeras materias a las puertas de las
fabricas, todo eso conserva todavia,; y sobre todo,
y yva que Leérida esta destinada por su situac t:m ”m'»-
orafica y condiciones naturales que le rodean, 4 ser
un gran- centro agricola-inaustriai y inercanfii, 1o

(1) Los precios ordinarios del earbon y lena son aclualmente 20 rs. y
§ respeclivamente, el quintal. Eslo es, el del primero el 118 del va—
lor del pap, v en anos HUVi0sos 3 {rios, lo vemos ascender a la mi-
tac¢. del precio de este indispensable alimento.

(2) Es lan reducida Doy en Lérida esla indudria que sola hay em-—

pleados en ella ungs 13 hJ;IL}J.'L‘-f, enlre las 3 [apricas oexiilenles,

mieniras que anlizuimenle se empleabain en la misma algunos cen-
tenares, habiendo fabrica qua contaba 200 ella sola.
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primero por habernoslo demostrado los 4rabes, v lo
ultimo porque con las redes de ferro-carriles pro-
yectados, han de desparecer forzosamente las vern-
tajas que tienen hoy otras plazas sobre la nuestira,
eche Lerida una mirada 4 su alrededor, y al ver esa
exiensa y fertilisima huerta que la cerca, origen y
continuo sosten de su prosperidad, no prodra menos
de convenir en que si los arabes supieron bastarse
a SI mismos por espacio de cuatro siglos ¢ hicié-
ronse grandes y respetables, no menos grandes y
respetables pueden hacerse las modernas generacio-
nes que la pueblan, ya que los adelantos: modernos
oirecen a los leridanos nuevos horizontes y nuevos
camings que rccorrer, desconocidos a los anticuos
sectarios del Islamismo. _‘

Y que se desengaiien, los que no fijdndose mas que
en necesidades del momento, se curan poco del por-
venir de esta noble ciudad. Nuestro -porvenir esta
en la agricultura, nuestro patrimonio es el téermino
rurat, asunto de esta pobre Memoria. El ha dado &
I€rida - dias de prosperidad y de apacible ventura,
el puede devolvernoslas y con creces. Estudiense los
med!os para llegar a ello, que no estan fuera del
alcance de nuestra vista. Proponganse temas y pre-
mios, conducentes al objeto, en-estos Certamenes que
para. honra y bien de Lérida se han inaugurado.
Nuestra Exema. Diputacion por un lado estudie los
medios de implantar ¢ restaurar industrias, que
dandose la mano con la agriculfura, sean asequi-
bles a esta localidad y hasta & la Provincia, esta-
bleciendo en primer término la Granja-Agricola, cre-
a0do algunas pensiones para industriales, abriendo
nuevos talleres en la Casa provincial de Misericor—
dia, para que hecho alll el aprendizage por los aco-
gidos de ambos sexos, vayan arraigando en el pais
a medida que del establecimiento vayan saliendo 10s
iniciados en ellos, y. vayan estableciendose’ por su
cuenta, La Sociedad Econornica, por otro lado, ayu-
dando a la Diputacion, plantee problemas parecidos
al que acaba de presentar este afio; procure las
asoclaciones entre los labradores, y difunda con el
lioro, la palabra y el ejemplo, los conocimientos y
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practicas modernas enfre ellos, restableciendo los
concursos anuales que con tanto provecho y para
gloria suya, abrio no ha muchos anos, y no se han
reproducido por malaventura; la Delégacion del ins-
tituto Agricola catalan de San Isidro por otro lado,
no es poco lo que hacer puede, pidiendo el concur-
SO y ausllio, que no le negara, de aquel ilustrado
y generoso Centro, repitiendo los Certamenes y reu-
niones agricolas inaugurados en 1864, estudiando
los medios de asociacion entre los labradores y pro-
curando la difusion de los conocimientos rurales
modernos, buscando y hallando los-medios de crear
el Banco-Agricola , para matar la usura, cancer que
corroe al grande y pequenc agricultor, lo mismo al
propietario que al parcero y arrendatario, establecien-
do sociedades de Seguros contra las cosechas y las
perdidas de los animales de labranza, que todo esto
hecho por ella no hay duda que inspirara confianza
entre nuestros justamente prevenidos labradores, 'y
por fin, el Exemo. Ayuntamiento, el padre de la lo~
calidad, inspirandose en los altos y sanos principios
de una bhuena Administracion, estudiando y aplicando
el mejor sistema de impuestos y arbitrios, abriendo
escuelas especiales y fomentando la instruccion agri-
cola é industrial, no es poco lo gue puede hacer en
bien de la causa que susteniamos. El deberia seren
primer término el iniciador de todos o la mayor par-
te de los proyectos que hemos anofado; pero ya que
las multiples atenciones de sus servicios, v atendien-
do por ofra parte al modo de ser actual de esta Ins-
titucion , no ‘le permiten en algunos casos ser el
iniciador de dichos proyectos, puede al menos cobi-

jarlos, ycon la autoridad que le d& su alta posicion,

fecundarlos al calor-de su inteligencia, ensanchar-
los vy dirigirlos & sus especiales fines, valiendose
de cuantos medios le sugieran su celo y esperiencia
para llevarlos a cabo. Esto hacian los Paheres, aque-
1los antiguos Magistradcs leridanos, cuyo solo nom-
bre infundia respeto, y los cuales al pasar por la
calle vistiendo la roja gramalla, insignia de la au-
toridad Municipal, eran saludados con las mas dis—
finguidas muestras de gratitud y respeto, por que

-
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ellos eran la salvaguardia del pueblo y de los in-
tereses de la ciudad, los verdaderos padres de la
Patria, que esto significa el nombre de Paheres que
se les dabha. _

Pero es lo cierto fambien, senores, que si las Au-
toridades y Corporaciones gque hemos mencionado,
son las que por su posicion é ilustracion, estan des-
tinadas & iniciar y llevar a cabo el movimiento de
avance en nuestra localidad, no menos obligados
quedan todos los buenos pafricios & secundarles en
sus elevados propositos.

Estamos asistiendo en Leérida desde unos cuatro
anos a esta parte & un espectaculo magnifico. Des-
de la terminacion de la fratricida guerra ecivil que
nos empobrecia y avergonzaba, sea por que el ani-
mo se hallase cansado de estériles luchas, sea, v esto
sera 1o cierto, que nos hayamos convencido de que
lo mismo una nacion que una comarca cualquiera
[lorece mas por la lucha de ideas que por la de las
armas en los campos de batalla, el caso es que él
espiritu de asociacion y el del amor al estudio, que
son las armas del progreso, han triunfado entre no-
sotros del espiritu mezquino de asociacion politica.

Desde aquella fecha, gracias a esa buena dispo-
cion del animo de todos y merced 4 la asociacion
se han conseguido en Lérida grandes cosas, entre
las que no es menos digna de notar la celebracion
de estos Certamenes. Que no se malogren, pues, tan
buenas disposiciones y va quée el espiritu de aso-
ciacion hasta ahora desarrollado, "ha tomado tan
buen rumbo entre los leridanos, procuresele soste-
ner y dirigir hacia nuevos y de cada vez mas pro-
vechosos horizontes, los horizontes que acabamos de
setialar, que son 10S de nuesfro porvenir, al cual
arribaremos .por medio de la virtud y. el trabajo.

CONCLELUISICON:

Una suplca al Eremo. Ayuntamiento.

No es el asunto de esta Memoria, asunto fecundo
para obtener del mismo consecuencias practicas, aun
cuando la Historia , maestra de la vida, se escriba
para saear de ella ufiles ensefanzas. Esto no obs-
tante, y a pesar de la aridez de la materia que tra-
tamos, hemos procurado hacer converger nuestras
reflexiones sobre el punto mas directamente prac-
tico a que la misma se prestaba, esto es, el de hacer
ver la conveniencia de dirigir las miradas de 'l10s
leridanos hacia el rico venero de riqueza que la
Providencia les ha deparado, beneficiado por los ara-
bes, v arrancado de sus manos por las del inclito
Conde de Barcelona, Berenguer 1V. Hemos creido
pues, que ya que a tan insigne Principe se debe el
que los leridanos disfruten tan inmensa riqueza y
beneficios, que no remadtaria dignamente esta Me-
moria, si olvidandonos ingratos de aquel Insigne
bienhechor, no propusieramos en e¢lla un medio de
manifestar al mundo la veneracion que le guarda-
mos. Bien sabe V. E. cuan hermosa virtud es la
gratitud en el hombre : ejercida, pues,; por todo un
pueblo & la vez sera para él una bella aureola, y
V. E. puede hacer con esta ocasion que brille es-
plendente sobre la cabeza de los leridanos. Inicie,
pues, V. E. el proyecto de un monumento 4 Beren-
guer IV., 4 cuyos lados flguren cuatro insignes bien-
hechores  Ohijos ilustres de esta ciudad, como Botef,
Brito, FleixX y Ferrer (D. Ramon), con 10s cuales que-




darian representadas la religion, los ciencias, letras
y armas, y al dar asi a aquel insigne restaurador
de la patria leridana el merecido tributo de nues-
tra- gratitud, y a los dignos hijos y bienhechores de
Lerida una prueba de nuestro carino, manifestara
V. E. a las futuras generaciones dque sabemos hon-
rar y respetar como se merecen las virtudes y me-
ritos de los grandes hombres.

' APENDICES.
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X.

Instrumentum concordie vnler Raimundum Be-
rengariy, Comitem Barchin. et Avifulel Donvinum
castry de Leérvla post ewus civitates aprediclo Co-
mate expugnationen: an, MCXLIX,

Haee est convenientia quee est facta inter Alchaid
Avifelel et Domnum Raimundum Barchinonensem Co-
mitem et Marchionem quod de ista hora in antea sint
amieci inter se et fideles sine ullo mialo ingenio et
enganno, sicuf bonus senior debet esse fidelis ami-
cus suo fideli homini et amico et sicut fidelis homo
debet esse fidelis et verus amicus suo melior: Senio-
ri absque ullo enganno. Propter hoc convenit pre-
dictus Comes jam dicto Alchaid uf habeat 1lli Vvi-
cinti galeas et de geralis tantos ut posit Alchaid,
mittere ducentos cavallos infter Christianos et >ar-
racenos et posset (f. passet) illum ad Majoricas. Prop-
terea convenit preefatus Alchaid de Lérida prenomi-
nato Comiti ut mittat illi harrahenas filios suos et
tantos de suis hominibus unde Comes bene sit fides
quod ipse Alchaid donet Comiti Calamnera et Cegdi
et Escarps et Seros et Calaterra et Aitona et Jebut
et Castel de Aszs ef Alcholea, et donet illi Albesa et
Afesta, et Monte accuto, et Alchaid teneat Soses per
suum alodium ef suos molinos in Lerida. et suos alo-
dios. Quod s&i Alchaid vult honorem habere in Bar-
chinonam et in Gerumdam donef illi Comes ad lau-
damentum de suis amicis, et Alchaid sit illi valedors
et ajudadors, et hoc tofum sicut superius scriptum
es preefatus Alchald attendat totum jam dicto Co-
miti per fidem sine enganno, et jurat illi Alchaid per
Deum efper suam legem quod ita illi faciat et ex
toto attendat sine malo ingenio ét sine ullo engan-




no, sicut superius scriptum est et de Tortosa et de
alia Hispania sit illi ajudadors sine malo enganno.
Et hoc quod Alchaid voluerit habere de his habeat
per manam Comitis et si tenef Alchaid castellum
et civitatem donet inde potestatem ad Comitem sine
enganno. De palies que exiernit de les terres habeat
inde Comes medietatem et Alchaid aliam medie-
tatem, de hoec quod Alchaid tenuerit per Comitem
habeat et feneant filii sui et Comes ilius natura
per Comitem et per suam naturam. Quando autem
Alchaid liberaverit predictos castros jam dicto Co-
mitli et ipse Comes habeat illi naves ubi Alchaid
possit suos hominis mitere et passare ad Majori-
cas, et hoc totum si Deus conceserit, sit factum
usque ad exitum mensis augusti venientem. primo.
Actum est hoc XVIII kalendas decembris anno XIII.
regni Leovici Regis. =Sigyqnum Raimundi Comes (a)

Factum est aufem hoe in presentia Guillermi Dal—
macii et Arnaldi Berengarii, et Martini Umberti, et
Berengarili Bernardi Dapiferi.—SigyXnum Salamonis
capellanus et judex qui hoc scripsit preefato die et
arlllo.

(@) Additur hie subscriplio quedam arabico sermore, quam quod au-
tographa non sit, scribere negleximus ; lum quod vitiala valde repe=

riatur. _
Viage Lsterario, {.©—16 —pag.” 160.

XX.

Terminy antiqua cuudtales Ilerde, (1)

Terminis civitatis ilrde. fenef usq : ad pus. pene-—
Ilas ¢g. sunt d. ilrda. et fuerut. de fihis de calahug
q. fuerunt tres filii : et inde uadif usq: ad turrem
abihumet et usq: ad turrimm dalgar que fuit de xa—
tani: et usq: ad turrem dalbulel ¢. est ppe. sofu.
de corbins. ef oms. iste turres sut. de termino ilrde.
cum suis terminis. Turris similit. de merana que
fuit d. cayda et turris d.’ picabay. et alia turris que
est ppe. ipam. d. picabay sunt de termino ilrde. Totu.
qntu. habet supto ipam. carrariam que uadit ad
corbins usq: ad ipm. morral (. est subto corbins et
usq : noguera ad ortum (. fuit dauinfamar est de
termino ilrde. et dividut. se ibitermini llede. et de
corbins. Ascendit inde terminus ilrd. ulira sSicorim
sup. villa. d. aqlar. usq : ad ipas. pennas de vallach
que sunt inter fermens et aquilar. et diuidut. se
ibi termini ilrd. et de balaguer. Vadit inde termi-
nus ilrde. usq : ad turrim de caharig et usq.: ad tur—
rim- de sagas que sunt de termino ilrd. et fuerut.
de rege. et turris de sagas partit cu. turri dalbaxig
que est de termino de balaguer et veocatur m°. tur-
ris dels archs. Ef inde uadit terminus ilrde. inter
turrim dels archs. et beluis q. est de termino ilrde.
cu. suis terminus et tenet usq  caten g est similit. de
ilrda. et parfit en turri dauinabit que m°. di. turris
d. pedrillons ef inde uadit usq: ad cldamon qu.
est de ilrda. Et tminus. de cidamon tenet usq : ad hos-.
pital et de hospital usq : ad morral de carracumada

(1) En la dificultad de senalar las abrevialuras tal como se hallan en

el manuscrito, hemos adoplado el punlo para designar las palibras

%hr?ﬂadaa que el buen juicip del lector sabra distinguir de los puntos
nales.
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Cbras de . fasé }JEIJY!IH de Porta

il et

MEMORIA HISTORICA acerca de los
mempos arabes y de la rastauracion
de Lérida. .

APUNTES DE HIST oma DE LI* LIDA
Un tomo de cerca 600 paginas.- .

GUIA CICERONE DE LA CIUDAD DF
LERIDA. Un tomode 200 pags. con
laminas al acero y grabados al boj.

NOCIONES DE HISTORIA DE LERIDA..
Libro de lectura para lasescuelas,
recomendado por las Juntas Provin-
cial y Local de Instruccion Publica
y premiado por la 1"?1"11’1’1{3[‘&. Edicirm
economica. :

IDEM con cubiertas al f‘I‘f'}ll"lD apropo-
Sito para regalos 4 los ninos,

MEMORIA HISTORICA acerca de la
aparicion de la Santisima Virgen en

la Catedral de Tortosa, del Tesoro

de la Santa Cinta que dejo en ella
y resena de la capilba que le estd de-
dicada. Premiada en el Certamen
de la Academia Mariana de 1877
—El tomo, conteniendo los demas
trabajos premiados. .

Fno Publicacion.

—— e e ——

ALBUM HISTORICH PII\TORESGH Y.
MONUMENTAL DE LLEYDA Y SA
PROVINCIA, conla colaboracion de
varios escritores, el fomo..

En P P(‘]}dl acion.

GARLANDA POETICA ILEEDA\TLHJL
[lustrada con los retratos de los au-
tores y vinetas alusivas. .

LA RECONQUISTA DE LLEYD k [}‘{HL
mda.—Premiado en el Certamen de
Lerida de 1879.

1. peseta 50cs.

8 pesetas.

2 pesetas,

1 peseta 25 cs.

1 peseta 75 cs.

4 pesetas.

18 pesetas.
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AGERUA DK LON TM“GS ARABES

Y DE LA RESTAURACION DE LERIDA,

p. ]JOF;‘E ]DLE:YAN DR PORTA_.

CRONISTA DE DICHA CIUDAD.

Obra premiada en el Cevtdamen de la Sociedad
Qitevarta B de Bellag Avtes
De Lerioa.

LN IRIDA.
Eslablecimiento Tip. de L. Corominas, Mavor 12.

< ——

1880.




